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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mogliche Risiken lenken. Die
Sicherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten, miissen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kénnen korrekte MalRnahmen zum Verhiten von Unfallen nicht ersetzen.

Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanlei-
tung lesen

Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehor-
verlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und
anderer Materialien kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. As-
besthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken
oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen
Sichtverlust bewirken.

Achtung Schnittgefahr! Nicht in rotierende Teile greifen

Achtung! Laserstrahlung! Nicht in den Strahl blicken.
Laserklasse 2.

Das Produkt entspricht den geltenden europaischen Richtlinien.
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Inhaltsverzeichnis: Seite:
1. EINIEIUNG ..o s 9
2. GeratebeSChreibUNG ........ooiiiiiiiii e e 9
3. Lieferumfang

4. Bestimmungsgemane Verwendung ..........cocueiaiiieiiiiie e 9
5. SicherheitShiNWEISE.........oociiiiiii e 10
6. TeChnISChE DAteN ......coe e et stee e e e e nes 14
7. U] o= Ted (= 3 SRR 14
8. Aufbau / Vor Inbetriebnahme.... .14
9. IN Betrieb NENMEN ... e 15
10. Elektrischer ANSCRIUSS ........oiiiiiiiiie e 16
11. REINIGUNG ...ttt
L2 | - 1 =1 o Yo ] o S PO PR PP PPRPRP
13.  Lagerung..

T4, WATTUNG oot e e e e e
15. Entsorgung und Wiederverwertung ..........coceeeoiieeiiiiee e 17
16. StOruNGSabhIIfe. ... 18
17. Konformitatserklarung ..........cccooviiiiiiiiiii e 39

8| DE www.scheppach.com



1. Einleitung
Hersteller:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Verehrter Kunde
Wirwiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbei-
ten mit lhrem neuen Gerat.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem gelten-

den Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden, die an

diesem Gerat oder durch dieses Gerat entstehen bei:

» unsachgemafRer Behandlung

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-
krafte

» Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen

* nicht bestimmungsgemaRer Verwendung

+ Ausféllen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach-
tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim-
mungen 0100, DIN 57113 / VDE 0113

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme
den gesamten Text der Bedienungsanleitung durch.
Diese Bedienungsanleitung soll es lhnen erleichtern,
lhr Gerat kennenzulernen und dessen bestimmungs-
gemaRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise,
wie Sie mit dem Gerat sicher, fachgerecht und wirt-
schaftlich arbeiten, und wie Sie Gefahren vermeiden,
Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten verringern und
die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Gerates er-
héhen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser
Bedienungsanleitung missen Sie unbedingt die fir
den Betrieb des Geréates geltenden Vorschriften lhres
Landes beachten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas-
tikhiille geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei
dem Gerat auf. Sie muss von jeder Bedienungsperson
vor Aufnahme der Arbeit gelesen und sorgfaltig beach-
tet werden.

An dem Gerat durfen nur Personen arbeiten, die im
Gebrauch des Gerates unterwiesen und Uber die damit
verbundenen Gefahren unterrichtet sind.

Das geforderte Mindestalter ist einzuhalten.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweisen und den besonderen Vorschrif-
ten Ihres Landes sind die fiir den Betrieb von bauglei-
chen Maschinen allgemein anerkannten technischen
Regeln zu beachten.

Wir tbernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Scha-
den, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

2. Geratebeschreibung

Maschinenkopf
Untergestellrahmen

StandfiiRe

Wanne

Werkstuckauflage
Querschneidlehre
Anschlagschiene
Flihrungsschiene
Trennscheibenschutz

10. Diamanttrennscheibe

11. Handgriff

12. Sterngriffschraube fir Winkeleinstellung
13. Kuhlwasserpumpe

14. Schlauch

15. Elektromotor

16. Ein-/Ausschalter

17. Winkelskala fir Winkeleinstellung
18. Tischverbreiterung

O NGO ®N =

©

3. Lieferumfang

+ Originalbedienungsanleitung
* Fliesenschneider

» Kihlwasserpumpe

* Winkelanschlag

« Tischverbreiterung

* 4 FiRe

* Handgriff

4. BestimmungsgemiRe Verwendung

Achtung! Das Gerat darf nur mit dem werkseitig ins-
tallierten PRCD (Fehlerstromschutzschalter) betrieben
werden.

Das Gerat kann fiir Ubliche Schneidearbeiten an klei-
nen und mittelgroRen Fliesen (Kacheln, Keramik oder
ahnlichem) entsprechend der MaschinengroRe ver-
wendet werden.
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Das Gerat ist insbesondere fir Heim- und Handwerk
konzipiert. Das Schneiden von Holz und Metall ist nicht
erlaubt.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet
werden. Jede weitere dartber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus hervor-
gehende Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Es durfen nur fiir die Maschine geeignete Trennschei-
ben verwendet werden. Die Verwendung von Sage-
blattern ist untersagt.

Bestandteil der bestimmungsgemaéaRen Verwendung ist
auch die Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie die
Montageanleitung und Betriebshinweise in der Bedie-
nungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und warten,
missen mit dieser vertraut und Gber mdgliche Gefah-
ren unterrichtet sein.

Darliber hinaus sind die geltenden Unfallverhiitungs-
vorschriften genauestens einzuhalten.

Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizinischen
und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu beach-
ten.

Veranderungen an der Maschine schlieRen eine Haf-
tung des Herstellers und daraus entstehende Schaden
ganzlich aus.

Trotz bestimmungsgemafer Verwendung kdnnen be-
stimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig ausge-
raumt werden. Bedingt durch Konstruktion und Aufbau
der Maschine kénnen folgende Punkte auftreten:

* Beruhrung der Diamanttrennscheibe im nicht abge-
deckten Bereich.

» Benutzung einer falschen Trennscheibe. Die im Lie-
ferumfang enthaltene Trennscheibe ist ausschliel3-
lich fir die Bearbeitung von FlieRen zugelassen.

+ Eingreifen in die laufende Diamanttrennscheibe.

* Herausschleudern eines fehlerhaften Diamantauf-
satzes der Trennscheibe

» Herausschleudern von Werkstiicken und Werk-
stiickteilen.

+ Gehorschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehorschutzes.

Die Maschine darf nur mit Originalteilen und Original-
zubehor des Herstellers betrieben werden.

Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften
des Herstellers sowie die in den Technischen Daten
angegebenen Abmessungen missen eingehalten wer-
den.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungs-
geman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
libernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerét in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerk-
zeuge

/A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und technischen Daten,
mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Ver-
sdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden An-
weisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallgefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse.
Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir
gute Beleuchtung. Benltzen Sie Elektrowerkzeu-
ge nicht in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten
oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.
Vermeiden Sie Korperberlihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkorpern, Her-
den, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern! Lassen Sie andere Per-
sonen nicht das Werkzeug oder Kabel beriihren,
halten Sie sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie Ilhre Werkzeuge sicher auf. Un-
benutzte Werkzeuge sollten in trockenem, ver-
schlossenem Raum und fir Kinder nicht erreich-
bar aufbewahrt werden.
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10.

1.

12.

13.

14.

Uberlasten Sie lhre Werkzeuge nicht. Sie arbei-
ten besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

Beniitzen Sie das richtige Werkzeug. Verwen-
den Sie keine zu schwachen Werkzeuge oder
Vorsatzgerate fir schwere Arbeiten. Benitzen Sie
Werkzeuge nicht fir Zwecke und Arbeiten, wofiir
Sie nicht bestimmt sind; zum Beispiel beniitzen
Sie keine Handkreissdge, um Baume zu féllen
oder Aste zu schneiden.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Sie kon-
nen von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei
Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert. Tragen
Sie bei langen Haaren an Haarnetz.

Beniitzen Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie
eine Atemmaske bei stauberzeugenden Arbeiten.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel. Tragen
Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und beniitzen
Sie es nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Sichern Sie das Werkstiick. Beniitzen Sie
Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock, um
das Werkstlick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten als mit ihrer Hand und ermdglicht die Be-
dienung der Maschine mit beiden Handen.
Uberdehnen Sie nicht lhren Standbereich.
Vermeiden Sie unnormale Koérperhaltung. Sorgen
Sie fur sicheren Stand, und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten
Sie lhre Werkzeuge scharf und sauber, um gut und
sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die Wartungsvor-
schriften und die Hinweise flir Werkzeugwechsel.
Kontrollieren Sie regelmaRig den Stecker und das
Kabel, und lassen Sie diese bei Beschadigung von
einem anerkannten Fachmann erneuern. Kontrol-
lieren Sie Verlangerungskabel regelmaRig und
ersetzen Sie beschadigte. Halten Sie Handgriffe
trocken und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker. Bei Nichtgebrauch,
vor der Wartung und beim Werkzeugwechsel, wie
zum Beispiel Sageblatt, Bohrer und Maschinen-
werkzeugen aller Art.

20.

21.

. Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass die
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf. Tra-

gen Sie keine an das Stromnetz angeschlossenen
Werkzeuge mit dem Finger am Schalter. Ver-
gewissern Sie sich, dass der Schalter beim An-
schluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.
Verlangerungskabel im Freien. Verwenden Sie
im Freien nur dafir zugelassene und entspre-
chend gekennzeichnete Verlangerungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam. Beobachten Sie

lhre Arbeit. Gehen Sie vernlinftig vor. Verwenden
Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind.

. Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigun-

gen. Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte Teile
sorgféltig auf ihre einwandfreie und bestimmungs-
gemahe Funktion berpriifen. Uberpriifen Sie, ob
die Funktion beweglicher Teile in Ordnung ist, ob
sie nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind.
Samtliche Teile missen richtig montiert sein und
alle Bedingungen des Gerates zu gewahrleisten.
Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile sollen
sachgemaf durch eine Kundendienstwerkstatt re-
pariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts
anderes in den Bedienungsanleitungen angege-
ben ist. Beschadigte Schalter miissen bei einer
Kundendienstwerkstatt ersetzt werden. Beniitzen
Sie keine Werkzeuge, bei denen sich der Schalter
nicht ein- und ausschalten lasst.

Achtung! Zu lhrer eigenen Sicherheit, benit-
zen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerate, die in
der Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Werkzeug-Hersteller empfohlen oder angegeben
werden. Der Gebrauch anderer als der in der Be-
dienungsanleitung oder im Katalog empfohlenen
Einsatzwerkzeuge oder Zubehdre kann eine per-
sonliche Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.
Reparaturen nur vom Elektrofachmann. Dieses
Elektrowerkzeug entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen durfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden,
andernfalls kénnen Unfélle fiir den Betreiber ent-
stehen.
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22. SchlieRen Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an. Wenn Vorrichtungen zum Anschluss von
Staubabsaugeinrichtungen vorhanden sind, Uber-
zeugen Sie sich, dass diese angeschlossen und
benutzt werden.

/\ Nicht in den Strahl blicken
\ Laserklasse 2

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Schiitzen Sie sich und Ihre Umwelt durch geeigne-

te VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren!

* Nicht direkt mit ungeschutztem Auge in den Laser-
strahl blicken.

» Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

» Den Laserstrahl nie auf reflektierende Flachen und
Personen oder Tiere richten. Auch ein Laserstrahl
mit geringer Leistung kann Schaden am Auge ver-
ursachen.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Verfahrensweisen ausgefihrt werden, kann dies zu
einer gefahrlichen Strahlungsexposition fiihren.

+ Lasermodul niemals &ffnen. Es kdénnte unerwartet
zu einer Strahlenexposition kommen.

* Wenn die Maschine langere Zeit nicht benutzt wird,
sollten die Batterien entfernt werden.

» Der Laser darf nicht gegen einen Laser anderen
Typs ausgetauscht werden.

* Reparaturen am Laser dirfen nur vom Hersteller
des Lasers oder einem autorisierten Vertreter vor-
genommen werden.

Zusitzliche Sicherheitshinweise

A ACHTUNG!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
unter bestimmten Umstéanden aktive oder passive me-
dizinische Implantate beeintrachtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder tédlichen Verletzungen zu ver-
ringern, empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom medizi-
nischen Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Achtung! Der Fliesenschneider FS4700 darf nur mit
dem werkseitig installierten PRCD 10 mA (Fehler-
stromschutzschalter) betrieben werden.

Das Tragen einer personlichen Schutzausriistung
ist bei allen Arbeiten mit der Maschine unbedingt
erforderlich.

Tragen Sie zur Vermeidung von Augenverletzungen
stets eine Schutzbrille.

Tragen Sie bei entsprechender Haarlange unbe-
dingt ein Haarnetz oder eine geeignete Arbeitsmut-
ze.

Tragen Sie eng anliegende Arbeitskleidung. Das
rotierende Werkzeug kénnte Armel oder &hnliches
erfassen.

Entfernen Sie niemals Spane oder Staub mit bloRBer
Hand.

Bei ausgeschalteter Maschine entfernen Sie Spane
oder Staub am besten mit einem Handfeger oder
einem Pinsel.

Uberpriifen Sie vor Arbeitsbeginn die korrekte
Funktion der Schutzeinrichtungen.

Uberlasten Sie die Maschine nicht, Sie arbeiten
besser und sicherer im angegebenen Leistungs-
bereich.

Benutzen Sie das richtige Werkzeug und achten Sie
darauf, dass die Werkzeuge (Trennscheibe) nicht
stumpf oder in irgendeiner Art beschadigt sind.
Kabel sind stets hinten von der Maschine wegzufiih-
ren. Schiitzen Sie jegliche Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Reparaturen und
Wartungsarbeiten und wenn Sie die Maschine nicht
benutzen.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur
von einer Elektrofachkraft vorgenommen werden.
Es dirfen nur Originalteile verwendet werden.
Saubere Arbeitsplatze erleichtern das Arbeiten.
Achten Sie darauf was Sie tun. Gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit.

Achten Sie darauf, dass der Unterbau das Gewicht
der Maschine tragen kann und ausreichend stabil
ist. Es muss gewahrleistet sein, dass beim Arbeiten
keine Schwingungen auftreten kénnen.

Zum Schutz vor Korrosion sind alle blanken Teile
der Maschine werkseitig stark eingefettet. Reinigen
Sie die Maschine vor der Inbetriebnahme mit einem
geeigneten umweltfreundlichen Reinigungsmittel.
Mit der Maschine dirfen keine gesundheitsgefahr-
denden oder stauberzeugenden Materialien, wie
z.B. Holz, Teflon etc. bearbeitet werden.

Benutzen Sie die Maschine nicht in der Nahe von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.
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Verwenden Sie die Maschine nur in geeigneten
Raumen und setzen Sie die Maschine keiner Nasse
oder Feuchtigkeit aus.

Sorgen Sie beim Arbeiten stets flr gute Beleuch-
tung.

Benutzen Sie das Netzkabel nicht um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.

Verwenden Sie stets scharfe und saubere Werk-
zeuge.

Schalten Sie die Maschine bei gefahrlichen Situa-
tionen oder technischen Stérungen sofort aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

Bei Beschadigungen darf mit der Maschine nicht
weitergearbeitet werden und es muss der Netzste-
cker gezogen werden.

Es dirfen nur vom Hersteller freigegebene Einsatz-
werkzeuge und Zubehor verwendet werden. Die
Verwendung von nicht freigegebenen Teilen birgt
eine erhebliche Verletzungsgefahr.

Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber und in
Ordnung. Schmutz und Unordnung im Arbeitsbe-
reich kann Unfalle verursachen.

Tragen Sie stets eine Schutzbrille bei Arbeiten mit
der Maschine. Bei Arbeiten mit starker Staubent-
wicklung muss aulerdem eine Gesichts- bzw. eine
Staubmaske verwendet werden.

Futterschlissel und anderes Werkzeug ist vor Ein-
schalten der Maschine unbedingt zu entfernen.
Maschine auf ebenen, rutschfesten Boden stellen.
Die Maschine darf nicht wackeln.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf dem
Datenschild mit der vorhandenen Spannung Uber-
einstimmt. Dann erst Stecker ans Stromnetz an-
schliellen.

Schutzbrille aufsetzen.

Gehorschutz tragen.

Schutzhandschuhe tragen.

Rissige Diamanttrennscheiben nicht mehr verwen-
den und auswechseln.

Achtung! Trennscheibe lauft nach!
Diamanttrennscheibe nicht durch seitlichen Druck
abbremsen.

Achtung! Diamanttrennscheibe muss immer mit
Wasser gekuhlt werden.

Vor dem Wechseln der Trennscheibe Netzstecker
ziehen.

Nur geeignete Diamanttrennscheiben verwenden.
Maschine niemals unbeaufsichtigt in Rdumen mit
Kindern stehen lassen.

« Vor der Kontrolle des elektrischen Motorraumsys-
tems den Netzstecker ziehen.

+ Drehrichtung der Trennscheibe: Uberpriifen Sie
den Richtungspfeil auf der Trennscheibe, die Pfeil-
richtung muss mit der Drehrichtung der Motorwelle
Ubereinstimmen.

+ Halten Sie Hande, Finger und Arme von der rotie-
renden Trennscheibe fern. Halten Sie immer ausrei-
chend Abstand zur Diamant-Trennscheibe.

* Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen
Diamant-Trennscheiben, die EN 13236 entspre-
chen. Die Verwendung von Sageblattern ist unter-
sagt.

« Verwenden Sie nur Trennscheiben, deren Drehzahl
min. 3000 min-' entspricht.

+ Das Schneiden von Metall und Holz ist nicht erlaubt.

« Kiihlung der Trennscheibe: Stellen Sie sicher, dass
die Trennscheibe wahrend des kompletten Schnei-
devorgangs mit Wasser gekiihlt wird.

« Fullen Sie vor dem Arbeiten die Wanne immer mit
Wasser auf.

Restrisiken

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen beim Arbeiten einzelne Restrisiken
auftreten.

« Gefahrdung der Gesundheit durch Strom bei Ver-
wendung nicht ordnungsgeméaRer Elektro-An-
schlussleitungen.

« Bevor Sie Einstell- oder Wartungsarbeiten vorneh-
men, lassen Sie die Starttaste los und ziehen den
Netzstecker.

« Des Weiteren kdnnen trotz aller getroffener Vorkeh-
rungen nicht offensichtliche Restrisiken bestehen.

* Restrisiken kénnen minimiert werden, wenn die ,Si-
cherheitshinweise” und die ,Bestimmungsgemaie
Verwendung®, sowie die Bedienungsanleitung ins-
gesamt beachtet werden.

« Vermeiden Sie zufallige Inbetriebsetzungen der Ma-
schine: beim Einfiihren des Steckers in die Steck-
dose darf die Betriebstaste nicht gedriickt werden.
Verwenden Sie das Werkzeug, das in dieser Bedie-
nungsanleitung empfohlen wird. So erreichen Sie,
dass Ihre Maschine optimale Leistungen erbringt.

« Halten Sie |lhre Hidnde vom Arbeitsbereich fern,
wenn die Maschine in Betrieb ist.
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6. Technische Daten

Motorleistung

FS4700 FS3600
1200 W 900 W

7. Auspacken

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Produkt vorsichtig heraus.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig ist.
Kontrollieren Sie das Produkt und die Zubehérteile
auf Transportschaden. Bei Beanstandungen muss
sofort der Zubringer verstandigt werden. Spatere

Betriebsart S2 20 min*
Motordrehzahl 3000 min-
Wechselstrommotor 230 V~50 Hz
Isolierstoffklasse F
Schutzart P54
Lange des Schnittes 1200 mm 920 mm
Schnitthéhe 90° 40 mm 36 mm
Schnitthéhe 45° 34 mm 29 mm
Schneidetisch
Abmessungen 400x 400 x
1377 mm 1290 mm
Arbeitshéhe 780 mm
@ 230 @ 200
Diamanttrennscheibe mm x & mm x &
254 mm 254 mm
Gewicht 57 kg 51,5 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

* Die Einschaltdauer S2 20 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(1200 W) nur fiir die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (20 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzuldssig erwdarmen.
Waéhrend der Pause kiihlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gerausch & Vibration

A Warnung: Larm kann gravierende Auswirkungen
auf Ihre Gesundheit haben. Ubersteigt der Maschinen-
larm 85 dB, tragen Sie bitte einen geeigneten Gehor-
schutz.

Gerdauschkennwerte
Schallleistungspegel L, 116 dB
Schalldruckpegel LpA: 95 dB
UnsicherheitK, . 3db

Reklamationen werden nicht anerkannt.

« Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

* Machen Sie sich vor dem Einsatz anhand der Bedie-
nungsanleitung mit dem Produkt vertraut.

« Verwenden Sie bei Zubehoér sowie Verschleil- und
Ersatzteilen nur Originalteile. Ersatzteile erhalten
Sie bei Inrem Fachhandler.

* Geben Sie bei Bestellungen unsere Artikelnummern
sowie Typ und Baujahr des Produkts an.

/A WARNUNG!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

8. Aufbau/ Vor Inbetriebnahme

A ACHTUNG!
Vor der Inbetriebnahme das Gerat unbedingt kom-
plett montieren!

Abb. 3 -5
Aus verpackungstechnischen Griinden ist |hre Ma-
schine nicht komplett montiert.

1. Nehmen Sie die Maschine aus der Verpackung
und legen diese vorsichtig seitlich auf den Boden.

2. Loésen Sie leicht die Sterngriffschraube (A) und
klappen Sie die StandfiiRe nach unten. Ziehen Sie
die Sterngriffschraube wieder fest.(Abb. 3)

3. Stellen Sie die Maschine auf die FuRe.

4. Montieren Sie den Handgriff mit 2 Sechskant-
schrauben (B) an das Motorgeh&use (Abb. 4).

5. Befestigen Sie die Kiihlwasserpumpe (13) in der
Wanne (4) in der vorgesehenen Position

6. Beflllen Sie die Wanne bis die Wasserpumpe
vollstandig mit Wasser bedeckt ist. Achten Sie da-
rauf, dass der Ablauf sicher verschlossen ist.

14 | DE www.scheppach.com



9. In Betrieb nehmen

A ACHTUNG!
Vor der Inbetriebnahme das Produkt unbedingt
komplett montieren!

Ein/Ausschalter (Abb. 4)

Zum Einschalten auf ,1* des Ein-Ausschalters (16)
driicken. Vor Beginn des Schneidevorgangs ist abzu-
warten bis die Trennscheibe die max. Drehzahl erreicht
und die Kiihlwasserpumpe (13) das Wasser zur Trenn-
scheibe beférdert hat. Zum Ausschalten auf die ,0“ des
Schalters (16) driicken. (Abb. 4).

Achtung: Trennscheibe muss immer mit Wasser ge-

kihlt werden.

Achtung: Trennscheibe lauft nach.

Trennscheibe nicht durch seitlichen Druck abbremsen.

+ Bei normalem Gebrauch kann das Motorgeh&use
heil} werden.

« Forcieren Sie die Maschine oder ein Zubehor nicht,
um die Arbeit einer groReren Industriemaschine zu
verrichten. Sie leistet einen besseren Job mit der
Leistung, flr die sie konstruiert wurde.

* Machen Sie alle Maschineneinstellungen bei ausge-
schalteter Maschine.

+ Lassen Sie die Maschine nie unbeaufsichtigt, so-
lange sie lauft.

« Beim Abschalten verlassen Sie die Maschine erst,
nachdem sie komplett stillsteht.

+ Schalten Sie die Maschine immer aus, bevor Sie
den Netzstecker ziehen.

+ Ziehen Sie immer den Netzstecker. Ziehen Sie den
Stecker nie am Kabel aus der Steckdose.

« Verwenden Sie keine Trennscheibe, die mit den
spezifizierten GréRen nicht ibereinstimmt.

» Tragen Sie die Maschine nie am Kabel.

* Wechseln Sie beschadigte oder gerissene Trenn-
scheiben unverzlglich aus.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob eine Arbeitsbedingung
sicher oder unsicher ist, arbeiten Sie nicht mit der Ma-
schine.

90° Schnitte (Abb. 6 - 7)

1. Sternschraube (C) lockern.

2. Querschneidlehre (6) auf 90° stellen und Stern-
schraube (C) wieder festziehen.

3. Fligelschraube (D) anziehen, um die Quer-
schneidlehre (6) zu fixieren. (Abb. 6)

4. Maschinenkopf (1) am Handgriff (11) nach hinten
schieben.

5. Fliese an die Anschlagschiene (7) an die Quer-
schneidlehre anlegen.

6. Driucken Sie den Maschinenkopf (1) tber den
Handgriff (11) auf die gewlinschte Schnitttiefe und
fixieren den Maschinenkopf wieder.

7. Fliesenschneider einschalten. Achtung: Abwarten,
bis das Kiihlwasser die Trennscheibe (10) erreicht
hat.

8. Maschinenkopf (1) langsam und gleichmafig am
Handgriff (11) nach vorne durch die Fliese ziehen.

9. Nach Schnittende den Fliesenschneider wieder
ausschalten.

45° Diagonalschnitt (Abb. 8)
1.  Winkelanschlag (6) auf 45° einstellen
2. Schnitt wie oben erklart durchfiihren.

45° Langsschnitt, (Abb. 9)

1. Sterngriffschraube (E) beidseitig lockern

2. Fihrungsschiene (8) nach links auf 45° der Win-
kelskala (17) neigen.

3. Sterngriffschraube (E) wieder festziehen.

4. Fuahren Sie den Schnitt wie beschrieben durch.

Diamanttrennscheibe wechseln (Abb. 10 - 12)

Achtung! Netzstecker ziehen

1. Die Schraube (F) I6sen und Trennscheibenschutz
(9) abnehmen. (Abb.10)

2. Innensechskantschliissel (19) an der Motorwelle
ansetzen und halten.

3. Mitdem Schraubenschlissel (20) die Flanschmut-
ter in Laufrichtung der Trennscheibe (10) I6sen.
(Linksgewinde)

4. AuBenflansche (21) und Trennscheibe (10) abneh-
men.

5. Aufnahmeflansch vor der Montage der neuen
Trennscheibe sorgfaltig reinigen.

6. Die neue Trennscheibe in umgekehrter Reihenfol-
ge wieder einsetzen und festziehen.

7. Achtung: Laufrichtung der Trennscheibe beach-
ten!

8. Trennscheibenschutz (9) wieder montieren.
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Einstellung der Parallelitit der Diamanttrenn-

scheibe (Abb. 13 - 15)

Wenn der Schnitt nicht gerade verlauft oder die Fliese

entlang der Schnittlinie bricht, muss die Parallelitat der

Diamanttrennscheibe eingestellt werden.

1. Zu Beginn muss die Anschlagsschiene rechtwink-
lig zur Fiihrungsschiene eingestellt werden. Dazu
I6sen Sie die beiden Innensechskantschrauben
(A) der Anschlagschiene und richten Sie diese mit
einem groRRen rechten Winkel oder einer groflen
Fliese rechtwinklig aus.

2. Hierzu muss die Diamanttrennscheibe auf kom-
pletter Lange entlang der Kante des Winkels oder
der Fliese verlaufen. Ziehen Sie danach die bei-
den Innensechskantschrauben (A) der Anschlag-
schiene wieder fest.

3. Demontieren Sie den Léangenanzeiger, indem Sie
die beiden Kreuzschlitzschrauben (B) entfernen.
(Abb. 16)

4. Demontieren Sie die Kabelfixierung (C). (Abb. 17)

5. Losen Sie je zwei Sechskantmuttern (D) der Sage-
einheit auf jeder Seiten leicht. (Abb. 18, 19)

6. Nun kann die komplette Ségeeinheit mit Diamant-
trennscheibe mit Hilfe eines rechten Winkels oder
einer grofRen Fliese zur Anschlag-schiene ausge-
richtet werden. (Abb. 20)

7. Ziehen Sie die Sechskantmuttern der Sageeinheit
wieder fest an und montieren Sie wieder alle Ma-
schinenteile. Kontrollieren Sie die Parallelitat und
fiihren einen Probeschnitt durch.

Sollte der Probeschnitt noch nicht zufriedenstellend

sein, fihren Sie Punkt 1 - 6 erneut aus.

10. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elektromotor ist betriebsfertig ange-
schlossen. Der Anschluss entspricht den einschlagi-
gen VDE- und DIN-Bestimmungen.

Der kundenseitige Netzanschluss sowie die verwende-
te Verlangerungsleitung miissen diesen Vorschriften
entsprechen.

Schadhafte Elektro-Anschlussleitung

An elektrischen Anschlussleitungen entstehen oft Iso-

lationsschaden.

Ursachen hierfiir kdnnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fens-
ter oder Tirspalten gefiihrt werden.

* Knickstellen durch unsachgemafle Befestigung
oder Fuhrung der Anschlussleitung.

+ Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlusslei-
tung.

+ Isolationsschaden durch Herausreilen aus der
Wandsteckdose.

* Risse durch Alterung der Isolation.

Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen diirfen
nicht verwendet werden und sind aufgrund der Isola-
tionsschaden lebensgefahrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmaRig auf Scha-
den (berpriifen. Achten Sie darauf, dass beim Uber-
prifen die Anschlussleitung nicht am Stromnetz hangt.

Elektrische Anschlussleitungen missen den einschla-
gigen VDE- und DIN-Bestimmungen entsprechen.
Verwenden Sie nur Anschlussleitungen mit gleicher
Kennzeichnung.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem An-
schlusskabel ist Vorschrift.

Beim Einphasen-Wechselstrommotor empfehlen wir,
fur Maschinen mit hohem Anlaufstrom (ab 3000 Watt),
eine Absicherung von C 16A oder K 16A!

Anschlussart Y

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder sei-
nen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Geféahrdungen zu vermeiden.

11. Reinigung

Achtung!
Vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung oder Instand-
setzung Netzstecker ziehen!

» Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie
maoglich.

» Reiben Sie das Produkt mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

» Wir empfehlen, dass Sie das Produkt direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Produkt regelmaRig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Ldsungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile und die Oberflache des
Produkts angreifen.
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12. Transport

Vor dem Transport muss das KuhImittel vollstandig ab-
gelassen werden. Benutzen Sie zum Anheben nicht
die Sicherheitsvorrichtungen der Maschine. Klappen
Sie die StandfiiRe ein und sichern Sie den Maschinen-
kopf durch die Transportsicherungen.

13. Lagerung

Lagern Sie das Produkt und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir Kinder un-
zuganglichen Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 °C.

Bewahren Sie das Produkt in der Originalverpackung
auf.

Decken Sie das Produkt ab, um es vor Staub oder
Feuchtigkeit zu schitzen. Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung bei dem Werkzeug auf.

14. Wartung

Achtung!
Ziehen Sie vor allen Wartungsarbeiten den Netzste-
cker.

Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren zu war-
tenden Teile. Die kugelgelagerte Maschinenkopffiih-
rung muss regelmafig von Verschmutzungen befreit
werden. Die Wanne (4) und Kihlwasserpumpe (13)
mussen ebenfalls regelmafig gereinigt werden, da an-
sonsten die Kiihlung der Diamanttrennscheibe (2) nicht
gewahrleistet ist.

Spulen Sie die Wanne (4) und die Wasserpumpe (13)
nach dem Gebrauch mit klarem Wasser durch.

Wartungsarbeiten, die in dieser Betriebsanleitung nicht
ausdriicklich beschrieben sind, missen von Fachper-
sonal ausgefihrt werden, da Gefahrensituationen ent-
stehen konnen, auf die der Bediener nicht vorbereitet
ist.

Austausch von Ersatzteilen duirfen ausschlieBllich von
Fachpersonal ausgefihrt werden.

Anschliisse und Reparaturen
Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Ausris-

tung dirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durchge-
fiihrt werden.

Bei Riickfragen bitte folgende Daten angeben:
« Stromart des Motors

« Daten des Maschinen-Typenschildes

+ Daten des Motor-Typenschildes

Wichtiger Hinweis im Fall einer Reparatur:

Bei Ricklieferung des Gerates zur Reparatur beach-
ten Sie bitte, dass das Gerat aus Sicherheitsgriinden
6l- und kraftstofffrei an die Servicestation gesendet
werden missen.

Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgemaflen oder natirlichen
Verschlei unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien bendtigt werden.

Verschleilteile*: Trennscheibe, Kohlebirste, Tisch-
und Schneidekopffiihrungen

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie in unserem Ser-
vice-Center. Scannen Sie hierzu den QR-Code auf der
Titelseite.

15. Entsorgung und Wiederverwertung
Hinweise zur Verpackung

oy . Die Verpackungsmaterialien sind
[3
%@ @‘h é recycelbar. Bitte Verpackungen

umweltgerecht entsorgen.

Hinweise zum Elektro- und Elektronikgeritegesetz
(ElektroG)

Elektro- und Elektronik-Altgeridte gehoren

E nicht in den Hausmiill, sondern sind einer
getrennten Erfassung bzw. Entsorgung zu-
zufiihren!

+ Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im Altge-
rat verbaut sind, missen vor Abgabe zerstérungs-
frei enthommen werden! Deren Entsorgung wird
Uber das Batteriegesetz geregelt.

+ Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elektronik-
geraten sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Riickgabe verpflichtet.

« Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung fiir das
Léschen seiner personenbezogenen Daten auf dem
zu entsorgenden Altgerat!
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+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden durfen.

+ Elektro- und Elektronikaltgerate kdnnen bei folgen-
den Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

- Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sammel-
stellen (z. B. kommunale Bauhdéfe)

- Verkaufsstellen von Elektrogeraten (stationar und
online), sofern Handler zur Riicknahme verpflich-
tet sind oder diese freiwillig anbieten.

- Bis zu drei Elektroaltgerate pro Gerateart, mit
einer Kantenlange von maximal 25 Zentimetern,
kénnen Sie ohne vorherigen Erwerb eines Neu-
gerates vom Hersteller kostenfrei bei diesem ab-
geben oder einer anderen autorisierten Sammel-
stelle in Ihrer Nahe zuflhren.

- Weitere erganzende Ricknahmebedingungen
der Hersteller und Vertreiber erfahren Sie beim
jeweiligen Kundenservice.

16. Storungsabhilfe

Im Falle der Anlieferung eines neuen Elektrogera-
tes durch den Hersteller an einen privaten Haushalt,
kann dieser die unentgeltliche Abholung des Elekt-
roaltgerates, auf Nachfrage vom Endnutzer, veran-
lassen. Setzen Sie sich hierzu mit dem Kundenser-
vice des Herstellers in Verbindung.

Diese Aussagen gelten nur fur Gerate, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und ver-
kauft werden und die der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU unterliegen. In Landern auBerhalb der
Europaischen Union kénnen davon abweichende
Bestimmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten gelten.

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn lhre Maschi-
ne einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie das Problem damit nicht lokalisieren und beseitigen kénnen, wenden Sie

sich an Ihre Service-Werkstatt.

Storung

Diamanttrennscheibe 16st sich

nach dem Abschalten des Motors. | angezogen

Mogliche Ursache

Befestigungsmutter zu leicht

Abhilfe

Befestigungsmutter anziehen

Ausfall Netzsicherung

Netzsicherung priifen

Verlangerungsleitung defekt

Verlangerungsleitung tauschen

Motor lauft nicht an

Anschliisse am Motor oder
Schalter nicht in Ordnung

von Elektrokraft priifen lassen

Motor oder Schalter defekt

von Elektrokraft priifen lassen

Querschnitt der

Motor bringt keine Leistung ausreichend

Verlangerungsleitung nicht

siehe Elektrischer Anschluss, die
Sicherung spricht an

Uberlastung

Werkzeug prifen
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Garantiebedingungen

Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte ein Gerat dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die Service-
rufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen Ihnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

—_

. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusatzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeraten. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

N

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von lhnen erworbenen neuen Gerat, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Méngel oder den Austausch des Gerétes beschrankt
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Gerdte oder Teile gehen in unser Eigentum iiber. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schaden am Gerit, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréts
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schéden am Gerit, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie .B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden sind.

Schaden am Gerdt oder an Teilen des Gerats, die auf einen bestimmungsgemaRen, iiblichen (betriehshedingten) oder sonstigen natiirlichen Ver-
schlei zuriickzufiihren sind sowie Schdden und/oder Abnutzung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehdr-, Ergdnzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht
bestimmungsgemal verwendet werden.

Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerats unerheblich sind.

Geréte an denen eigenmachtig Reparaturen oder Reparaturen , insbesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.
Wenn die Kennzeichnung am Gerét bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Gerdte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betragt reguldr 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. MaBgeblich ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldn-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerét ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerdt unvoll-
standig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehdr wertmaBig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerét
ausgetauscht wird oder eine Riickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Geréte konnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht
berechtigter Reklamation bzw. auBerhalb der Garantiezeit trégt der Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall
melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerét mit einer kurzen Beschreibung der
Storung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der
entsprechenden Verpackungs- und Versandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerét
(modellabhéngig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Service-Center eingeschickte
Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschddigungen am Reklamationsgerat auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur
/ Austausch senden wir das Gerat frei an Sie zuriick. Konnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien
Ermessen ein Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und
VerschleiB beriicksichtigt wird. Diese Garantieleistungen gelten nur zugunsten des privaten Erstkdufers und sind nicht abtret- oder iibertragbar.

www.scheppach.com DE |19




5. Fiir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer
Homepage: https.//www.scheppach.com/de/service https://www.scheppach.com/delservice

Bitte senden Sie uns keine Gerate ohne vorherige Kontaktaufnahme und
Anmeldung bei unserem Service-Center.

Fiir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit
unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb
14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center.

Sollte in Ausnahmefallen die genannte Bearbeitungszeit iiberschritten werden, so
informieren wir Sie rechtzeitig.

7. VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhangigen Ver-
schleiBteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehause und oder Batteriepolen
beschadigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Geréte reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei
unserem Service-Center konnen Sie die defekten Geréte fiir einen Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per
Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Anspriiche, als die oben genannten, kdnnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kdnnen ggf. unserer Homepage
(www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fassung maBgeblich.

Scheppach GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com
Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 - E-Mail: service@scheppach.com
- Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch iiber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten
**\lerbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
A dieser iebedi ohne behalten wir uns jederzeit vor.

E‘é‘“ Ersatzteile
Zubehir Reparatur

Kontakt

Dokumente

®0
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E¢nynon Twv cupfoAwyv Tavw TN CUOKEUR

H xprion cupBoéAwv aTo Tapodv eyxeipidlo ExEl OKOTTO va ETTIOTACEI TNV TIPOCOXH 0ag 0€ £vOEXOUEVOUG KIVOUvVouG. Ta
oUuBoAa aoaAeiag Kal ol EENYAOEIG TTOU Ta OUVODEUOUV TIPETTEI Va KaTavooUvTal TTARpwG. O TTpoEISOTIOINTEIG AUTEG
Ka®’ eautég dev atroooBouv Toug KIvEUVoUG Kal eV UTTOKABIOTOUV TN AYn CwoTWV HETPWY TTPOANYNG aTUXNPETWV.

Mpogidotoinon - Ma va peiwdei n eTIKIVOUVOTNTA Yia TPAUPATIONS, dia-
BdaoTe TIG 0dNYieg XEIPIOPOU

Popdrte TpooTacia akong. H emidpacn Tou BopuBou eviExeTal va TTpo-
KOAETEI ATTWAEIO AKOAG.

PopdTe pdoka TpoaTaciag amé okévn. Katd tnv emegepyaaia uAou

Kol GAAWV UAIKWV pTTopei va TTpokUwel okdévn emIRAABAG yia Tnv uyeia.

Aev emTpETTETAI N £TTEEEPYATIA UNIKWV TTOU TTEPIEXOUV apiavTo!
/.\

DopdTe TPOoTATEUTIKA YUaAId. O1 aTTIVOrpeg TTOU TTAPAYOoVTal KATE TNV
epyacia | Ta Bpalopata, Ta TPIOVIdIA Kal Ol OKOVEG TTOU e&€pxovTal
aTTé TN OUOKEUN UTTOPOUV va TTIPOKAAEGOUV OTTWAEIQ TNG 6paAONG.

Mpoooyn Kivduvog va komeite! Mnv 1AnCIadeTe Ta X€pla O0Og O€
TEPIOTPEPOEVA EEAPTANATA

Mpoooxn! AkTivoBoAia Aéifep! Mnv koitdlete péoa oTn déoun
aKTIVOBOAIaG.
KA&on Aéigep 2.

To TTpoiév cuppopPWVETAI PE TIG IoXUouoeg EupwTraikég Odnyieg.
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1. Eicaywyn
KaTooKeuaoTAG:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

AZ16TIpE TTEAGTN
0ag euXOUOOTE VO OTTOAAUCETE TN VEQ 0OG CUOKEUT Kal
va £XETE KAAG atroTeAéopaTa KaTa Tn XpAon Tne.

Ymwodeign:

O KATOOKEUOOTAG QUTAG TNG GUOKEUNG Oev euBuveTal

oUppwva pe Tov IoxUovTa vouo Trepi euBuvng Tpoi-

OvTwv yia {nui€g, TToU TTPOKAAoUVTal O€ QUTA Tn OU-

OKEUN ) aTTé auTh TN CUOKEUN OTIG EEAG TTEPITITWOEIG:

*  aKaTAAANAN pETOXEIPION

* TapdBAEWn Twv odnyIWV XeIpIoPoU

* ETMOKEUEG ATTO TPITOUG, MN £§0UCI0BOTNUEVOUG TE-
XVIKoUg

* €yKATAOTOON KAI AVTIKATACTAGN N YVACIWY aVTaA-
AOKTIKWV

* un evdedelypévn xpnon

+ BAG&BeG TNG NAEKTPIKAG EyKATAOTAONG O€ TTEPITITW-
on TapdBAeWng Twv NAEKTPIKWY KAVOVWY KAl TwV
kavoviopwv VDE 0100, DIN 57113 / VDE 0113

Mpooégre:

Mpiv amd Tn ocuvappoAdynon Kai TpIv TN B€on o€ Ael-
Toupyia diaBdoTe GAO TO KEIPEVO TWV OBNYIWV XEIPI-
guou.

AuTég 01 0dnyieg XeIpIoPoU €Xouv OKOTTO va oag dIEu-
KOAUVOUV VO YVWPITETE TN CUOKEUN KAl VO EKPMETAAAEU-
TEITE TIG EVOEDEIYUEVEG DUVATOTNTEG XPHONG TNG.

O1 08nyieg XeIpIOPOU TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG UTTODEI-
€eIG y1a va epyAdeaTE UE TN CUOKEUN PE QOPAAEIQ, Ow-
OTA Kal OIKOVOUIKG Kal yia va aTToQeUyETE KIVOUVOUG,
va €€oIKovopEiTeE £€00a ETTIOKEUNG, VA PEIWVETE TOUG
Xpovoug aduvapiag AeIToupyiag Kal va augdveTe Tnv
aglomiaTia kal Tn didpkeia {wNG TNG CUOKEUNG.
EmmpdoBeTa oTOUg Kavoveg aog@aleiag aTig TTapou-
oeg 0dnyieg xeIpIopoU, TTPETTel va AauBAaveTe oTTwOdA-
TTOTE UTTOWN 0ag TIG dIaTAEIG TTOU 1I0KUOUV OTN XWPa
0ag yIa TN AEITOUPYia TNG CUOKEURG.

DUAGETE TIG 0BNYiEg XEIPITHOU O€ €va TTAAGTIKO KAAU-
O TTPOCTATEUNEVEG ATTO PUTTOUG Kal Uypagia, KOVTa
oTn ouokeur). KaBe £vag atrd To TTpooWwTTIKG XEIPIOHOU
mpéTrel va TIG diaBdadel kal va TIG TNPEi pe empéAEIa
TPIV a1ré TNV avaAnyn TNG Epyaaciag.

2Tn OUOKEUR €mMITPETTETAI va gpyddovTal yovo GToua
TTOU €XOUV £VNUEPWOEI yia TN XPAON TNG CUOKEUNG Kal
YyVvwpidouv Toug KIvOUVOUG TTOU OXETICOVTal JE QUTH.
Mpétel va Tnpeital n amairodpevn eAdxioTn nAikia.
EkT66 a1md TIg UTTOdEIEEIG aT@aAEiag TTOU avapépovTal
OTIG TTApoUaEG 0dNYieg XeIPITHOU Kal TIG €101KEG dIaTA-
§EIG TNG XWPAG 0ag, yia Tn A&IToupyia pnxavnuaTwyv
TTAPOMPOIOG KATAOKEUNG, TIPETTEI VA TNPEITE TOUG YEVIKA
avayvwpIoHEVOUG TEXVIKOUG KAVOVEG.

Agv avalauBdavoupe kapia €uBdvn yia atuxfuaTa i
¢nui€g TTou ogeilovTal o€ TTapdBAEWn auTwy Twv odn-
YIWV Kal TwV uTTodEi§ewv ao@aleiag.

2. Meprypoagpn CUOKEUNG

KegpaAn unxavipaTtog

MAaioio Baong

MNodia otApIENg

Nekdvn

Ymé0epa avTIKEINEVOU Epyaaniag

0dnyo6g £yKAPOIaGg KOTTAG

Pdya avaoTtoAéa

Pdya-odnyég

9. TpooTaTeuTIKO TPOXOU KOTTAG

10. AdapavtoTpoxdg KOTIAG

11. Aapn

12. Bida aoTepoeldolg AaBng yia pubuion ywviag
13. AvTAia vepoU wigng

14. EUKQuTITOG CWARVag

15. HAekTpoOKIVNTAPAG

16. AIakOTITNG EvEPYOTTOINONG/ ATTEVEPYOTTOINONG
17. KAipgaka ywviag yia pubuion ywviag

18. EmékTaon Tpatregiou

© NGO ®N =

3. MNapadotéo UAIKO

* MeTdepaon Tou TTPWTOTUTIOU TWV 0dNYIWV XEIpI-
guou

* Mnxavnua KoTrg TTAaKIBiwvV

* AvTAia vepoU wigng

* AvaoToAéag puBuiong ywviag

« EméxkTaon tparmediod

* 4 odia

+ Aapn
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4. Evdedaiypévn Xxpnon

Mpoooxn! H Asitoupyia TNG OUOKEUNG ETTITPETTETAI
pOvo Pe To epyooTaciakd eykateoTnuévo PRCD (peAé
TPOCTaCiag amd pelua diappPong).

H ouokeun PTTopeEi va XpnOIYOTIOIEITAl VIO TIG KOVOVI-
KEG EPYAOTieG KOTTAG O€ PIKPOU Kal Jecaiou peyéBoug
TAakidla (eQuaAwpéva, Kepapikd i TTapdéuola) avri-
OTOIXO PE TO HEYEBOG TOU UNXAVANOTOG.

H ouokeun éxel oxedlaoTei 1010ITEPA YIQ XPrON O€ €p-
yaoieg atrd oIKIaKoUG XPrOTEG KAl TEXVITEG. AV ETTITPE-
TTETAI N KOTTA §UAOU Kal HETGAAOU.

H ouokeur| eTITPETTETAI VO XPNOIPOTTOIEITAI HOVO OTTWG
TpoBAéTTETal. KaBe TrepaiTépw xpron Tépav autng
Bewpeital pn poRAeTépevn. Ma ¢nuiEg | TpauuaTti-
OPOUG OTTOIOUBATTOTE €IDOUG TTPOEPKOMEVEG ATTO QUTH,
TNV euBUVN PEPEl O XPAOTNG/XEIPIOTAG Kail OX1 O KaTa-
OKEUOOTAG.

EmTpémeTal va xpnoigotroiouvTal hévo TPoxoi KOTTAG
KkatdAAnAol yia To unxavnua. AtrayopeUeTal va Xpnol-
poTtroloUvTal AGUEG TTpIovIoU.

JUOTATIKO PEPOG TNG EVOEDEIYUEVNG XPAONG OTTOTEAET
Kal N TAPNON Twv UTTOdEigEwV ag@aAciag, KaBWG Kal
TwV 0dnyIwv ouvappoAdynong Kai Twv uTTodeEigewv
AgiToupyiag TTou uTT@p)ouv aTig Odnyieg xeipiopou.

Ta dropa TTou XelpiovTal Kal guvTnpoUv To pnxavnua
TIPETTEl VA €ival eGOIKEIWPEVA HE QUTS Kal va EXOUV dI-
SaxOei OXETIKA PE TOUG EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUG.
Mépav autoU, TTpéTrel va TnpolvTal HE aTmmoOAUTn aKpi-
Bela o1 1I0XUOVTEG KAVOVIOUOi TTIPOANWNG ATUXNHATWV.
Mpétel va TnpoUvTal Kal o1 AoITToi Kavoveg OTOUG TO-
UEIG TNG 1aTPIKAG EPYATiag Kal TNG TEXVIKAG AOPAAEIAG.
OI TPOTTOTTOINCEIG OTO PNXAVNUO ATTOKAEIOUV KAOE €U-
00vn TOu KATAOKEUAOTH YIa 60€G {nuIEG TTPOKUYOUV
atd auTEG.

Mapd Tnv evoedelyuévn xpnon, UTTOPEi OpIoPEVOI UTTO-
AeITTépevol TTapayovTeg KIvOUvou va pnv egaAgigovTal
TAAPWG. AvaAoya PE TNV KOTAOKEUA Kal Tn doun Tou
HUNXavApaTog PTropei va TTpokUWouV Ta €€AG onueia:

* ETTAQPI) YE TOV OOAPUAVTOTPOXO KOTTHG OTN MN KAAUM-
uévn Tepioxn.

* xpnon AavBacouévou Tpoxou Kotmg. O TpoxdG Ko-
TIAG TTou TrepIAauBdveTal oTo TTapadoTéo UAIKO gival
EYKEKPIUEVOG ATTOKAEIOTIKG yia Tnv emegepyaoia
TIAQKOKIWV.

*  EUTTAOKI OTOV KIVOUPEVO OdAPAVTOTPOXO KOTTAG.

* EKOQEVOOVIOUOG EAATTWMATIKAG adauavio@opou
pUTNG TOU TPOXOU KOTTAG

* EKO@EVOOVIOUOG QVTIKEINEVWY EPYOTIAg Kal TUNHG-
TWV TOUG.

* BAGBeg Tng akorg o€ TePITTWAON WN XPAong Tng
aTTaITOUPEVNG TIPOOTACTAG OKONG.

H Aeitoupyia TOu pnXavAUOTOG ETTITPETTETAI HOVO ME
yvrola eEapTApaTa Kal yvAola agecgoudp Tou Kata-
OKEUAOTH.

Mpétrel va TnpoUvTal oI Kavoviopoi ac@aAeiag, epya-
oiag Kal ouvTAPNOoNG TTou €xel KABOPIoEl O KATAOKEU-
aoTAG, KABWG Kal 01 BIACTACEIG TTOU avagépovTal oTa
Texvika dedopéva.

MapakaAoUpe va ExeTe UTTOWN 0OG OTI OI CUCKEUEG HOG
KOVOVIKG OeV €XOUV OXEDIAOTE IO EUTTOPIKA, BIOTEXVI-
kA A Blounxavik xpAon. Aegv avahapBdvoupe kapia
€uBlvN av n CUOKEUN XPNOIMOTIOINBEI OE EUTTOPIKEG,
BloTEXVIKEG 1 BIOPNXAVIKEG ETTIXEIPMOEIG KABWG Kal O€
TTAPOUOIEG BPACTNPIOTNTEG.

5. Ymodeifeig aopaleiag

Fevikég urodeifelg ao@aAeiag yia NAEKTPIKA epya-
Agia

A TMPOEIAONOIHZIH! AlaBdoTe OAeg TIG UTTODEIEEIG
ao@aAeiag, TIG 0dnyieg, TIG ATTEIKOVIOEIG KAl TA TEXVIKA
Sedopéva TToU TTapEXOVTal PE TO NAEKTPIKO €pyaAeio
oag. ATé TapaAeiyelg oTnv TAPNON Twv akdAoubwv
odnyIwv eviEXETal va TTIPOKANBEI NAeKTPOTTANEIa, Qw-
TI& KaI/i coBapoi TPAUPATICUOI.

QuAaste OAeg TIG uTrodeifelg ao@aAeiag Kal Tig
odnyieg yia peAAOVTIKA XpAON.

O 6pog «NAEKTPIKG €pyaAeio» TTOU XPNOCIMOTIOIEITAI
OTIG UTTOJEIEEIS ao@aAEiag avaEépeTal 0 NAEKTPIKA
epyaAeia Tou AsitoupyoUv pe pelpa (e KOAWDBIO peU-
paTog) Kal o€ NAEKTPIKG epyaleia TTou AeiToupyolv Pe
eTTava@opTi{OpEveg PTTaTapies (Xwpig kKaAwdio peu-
JaTOG).

1. AlaTnpeiTe TNV TEPIOXN EPYATIiOG OOG OE TAEN.
H akaTtaoTagia oTnv TEPIOXN £PYOTiag TTPOKAAET
KivOUVO aTuXNUATWV.
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10.

1.

12.

AapBdavere urown TIg EMIBPACEIG ATTO TO TrE-
pIBAAAOV. Mn ekBETETE TO NAEKTPIKG £pyaAEia o€
BpoxnA. Mn xpnoiyoTroleiTe NAEKTPIKG EpyaAeia o€
mepIBAAAov pe uypagia f vepd. PpovTieTe yia
KOAS @WTIOPS. Mn XPNOIYOTIOIEITE NAEKTPIKG €p-
yaAgia KovTd o€ kauoipa uypd n agpia.
MpooTaTEUETE TOV EAUTO CAG AT NAEKTPOTTIAN-
gia. ATTOQEUYETE TNV ETTOQPH TOU CWHATOG OAG ME
YEIWPEVA PEPN, TT.X. CWANVEG, CWHATA KAAOPIPEP,
NAEKTPIKEG KOULiveG, Yuyeia.

Kpartdre pakpid ta maidia! Mnv aervete dAAa
dtopa va ayyigouv To epyaAeio f To KAAWDIO, Kpa-
TATE TA HAKPIG ATTO TNV TTEPIOXN £PYATIAG OAG.
QDuAdooeTe Ta epyaleia oag e ao@daAeia. Ta un
xpnoipotroloUpeva epyaleia Ba TPETTEl va QUAGO-
govTal o€ ENPO, KAEIOTO XWPO Pakpid atrd Taidid.
Mnv utrep@opTWVETE Ta epyaleio oag. Epydde-
oTe KOAUTEPQ KAl PE PEYOAUTEPN ACPAAEIA OTHV
TPOPRAETTOHEVN TTEPIOXT 10XUOG.

XpnoipoTtrolgite To oWOT6 gpyaAeio. Mnv xpn-
oIgoTToIEITE TTOAU aduvapa epyaAeia r TTpooap-
Tnuéveg diatdgeig yia Bapiég epyacieg. Mn xpn-
OIJOTIOIEITE TA €pyaAgia yia pn evoedelyuévoug
oKOTTOUG Kal EPYACIEG. YIO TTAPAdEIYUA pn XPNol-
poTTOIEiTE DIOKOTIPioVa XEIPAG Yia UAOTOWIA 1) KOTTH
HEYAAWYV KAQDIWV.

®PopdTte KaTtdAAnAo pouxiopoé epyaciag. Mn
@opdaTe @apdid polxa f koouAuaTa. Autd pTro-
poUv va aaTolV atd KIvnTa Pépn. Z& TEPITTTW-
an uTTaiBpPIWV EPYOCIWY CUVIOTWVTAl AJCTIXEVIO
yavTia Kal avTioAigBnTIkG utrodApaTa. Av éxeTe
HOKPIG HAAAIG, @OPATE BiXTU HAAAIWV.
XpNOIYOTIOIEiITE TTPOCTATEUTIKA YuaAld. Xpn-
OIYJOTIOIEITE HAOKA TTIPOOTACIAG TNG AVATIVOAG YIA
EPYOOiEg OTTOU TTAPAYETAI OKOVN.

Mnv kakopeTaxelpieaTe To KAAWSI10. Mn xpnai-
poTToleiTe TO KAAWDIO yia va TpaBrgeTe To epyaleio
KAl YNV TO XPNOIUOTIOIEITE VIO VO ATTOOUVOETETE TO
@I1g ato TNV Tpida peUpaTog dIkTUOU. MpooTaTel-
€7€ TO KOAWDI0 a1Td BepUOTNTA, AGdIO KAI AIXUNPES
AKMJEG.

Aoc@alieTe To avTIKeipevo epyaaoiag. Xpnaiyo-
TToIEiTE DIATAGEIG CUOPIENG 1N pIa PEYYEVN YIa VO
ouykparteite oTaBepd TO avTIKEIPEVO Epyaaiag. Me
auTd TOV TPOTTO GUYKPATEITAI TTI0 0TABEPd aTT' OTI
HE TO X€pI Kal gival EPIKTOG O XEIPIGPOG TOU PNxa-
VvAPAToG Kal Pe Ta U0 xEpla.

Mnv TeVTWVEOTE UTTEPBOAIKA OTTO TO ONuEio
OTToU OTEKEDTE. ATTOQEUYETE PN KAVOVIKA OTAON
owyatog. PpovTifeTe yia acPalr oTAPIEN Kal dia-
TNPEITE TTAVTA TNV I00PPOTTIC 0AG.

13.

®povrileTe pe empéAeia Ta epyaleia oag. Al-
atnpeite Ta epyaleia oag aixunpd kair kabapd,
yla va epydleoTe KaAd Kal pe ao@dAeia. Tnpeite
TOUG KavovIopoUG GUVTAPNONG Kal TIG UTTOBEIEEIG
yia aAAayn epyaAeiou. EAEyxeTE TOKTIKG TO QIG KAl
TO KOAWDIO, Kal o€ TeEPITTTWoN {nuIdg avabéaTe
TNV avTIKATdoTaor TOUG O€ TTIOTOTTOINPEVO Kal
€10IKEUPEVO TEXVIKO. EAEyxETE TAKTIKA Ta KAAWDIA
€TTEKTAONG KAl AVTIKABIOTATE Ta AV £€XOUV UTTOOTET
{nuid. Alatnpeite TIG AaBEG KPATAPATOG OTEYVEG
kal arraAAaypéveg atré Addia kai ypdoa.

. ATroouvdéoTe TO @IG a6 TNV TPia peUPATOG

8iIkTO0U. OTav dev XPNOIPOTIOIEITAI, TIPIV TN OU-
VTAPNON Kal KaTé TNV aAAayr epyaAeiou, 6TTwG yia
TTapddelyya AeTridag mpioviol, TputTavioU Kal Ep-
yaAeiwv epyaciag KGBe £i60UG TOU PNXavAPATOG.

. Mnv a@pnoeTe kKA&1Si epyaAeiou ToTToBETNPEVO.

Mpiv TNV evepyoTroinon eAEyETe OTI £xouv agaipe-
B¢i kA€ID1G KOl epyaeia puBuIong.

. Amrogpeuyete aBEAnTn évapgn Aeitoupyiag. Mn

HETaQEPETE PE TO OAXTUAO OTOV dIOKOTITN EPYa-
Agia TTou eival ouvdedepéva oTo JiKTUO PEUPATOG.
Alao@aAigete 611 0 JIAKOTITNG EivAl ATTEVEPYOTTOI-
nUEVOG Katd Tn oUvdeon 0To SiKTUO PEUPATOG.
KaAwdia eTEKTOONG OE £§WTEPIKOUG XWPOUG.
e eCWTEPIKOUG XWPOUG VO XPNOIPOTIOIEITE KAAW-
810 ETTEKTOONG TTOU Eival EYKEKPIPEVO Kal KATAAAN-
Aa eTTIoNUOCPEVO yia auTh TN XPAON.

. Nopapévere Tavra o€ eypyopon. Mpooéxere TNV

epyaoia oag. Evepyeite pe adveon. Mn xpnoipotrol-
€iTe TO EPyaAEio OTaV DEV EXETE AUTOOUYKEVTPWON.

. EAéyxete Tn ouokeun yia nui€g. Mpiv Tnv Tepai-

TEPW XPAON TOU EPYOAEIOU ETTIBEWPEITE TTPOOEKTI-
K@ TIG TTPOOTATEUTIKEG dIATALEIG 1) E§apTAPATA TTOU
@Eépouv eAaPPEG CNUIEG yia TNV Gyoyn Kai TTPoBAe-
TTOpEVN AeIToupyia Toug. EAEyXeTE OTI AeiIToupyoUv
OwoTA Ta KIVNTA pépn, Kal 611 Oev KOAAGvE i dev
uTT@pxouv ¢nuiég ae e¢aptipata. OAa Ta e§apTn-
JoTa TTPETTEl VA Eival OWOTA EYKATESTNUEVA KAl
va eKTTANPWVoUV OAeg TIG TTPOoUTIOBETEIG Yia TNV
koA AgiToupyia TNG OUOKEUNG. MPOOTATEUTIKES
BI1aTdgEIG KOl EEapTAPATA TTOU £XOUV UTTOOTEI {n-
pIG TTPETTEN va €TTIOKEUAdovTal ) va avTikabioTa-
vTal OTTwG TTPORAETTETAI OTTO éva CUVEPYEIO €U~
TTNPETNONG TTEAATWYV, EQOCOV dEV aVAPEPETAI KATI
B1apOpPETIKG OTIG 0dNYieg XeIPITPoU. O1 dIaKOTITEG
TTOU £X0OUV UTTOOTEI {NUIG TTPETTEI VO avTIKaBioTa-
vTal aTré éva ouvepyeio €EUTTNPETNONG TTEATWV.
Mn xpnoigoTroieite epyaAeia oTa otroia dev gival
EQIKTH N EVEPYOTTOINGN KAl N ATTEVEPYOTTOINGN PE
TOV BIAKOTITN TOUG.
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20. Npoooxn! MNa 1n dikA ocag ac@daAeia, XpnNOIYOTIOI-
€iTe pOVO ageooudp Kal TTPOCTOETEG CUGKEUEG TTOU
opiovTal OTIG 0dNYiEG XEIPIGUOU ) CUVIOTWVTAI
opifovTal aTré TOV KOTAOKEUAOTA TOU €pyaAgiou.
H xpAon epyaAciwv gpyaaiag i afeooudp GAAwv
atmmd auTA TTOU CUVIOTWVTAI OTIG 0dnyieg XeIpl-
opoU A aToV KATAAOYO PTTOPET va onuaivel Kivduvo
TpauUPATIoOPoU 0ag.

21. Emiokeuég pOvo amrd €181KEUPEVO NAEKTPOAS-
Yyo. AuTO TO NAEKTPIKO €PYAAEIO CUPUOPPWVETAI
UE TOUG OXETIKOUG KavoviopuoUug aoggalegiag. Emi-
OKEUEG ETTITPETTETAI VO TTPAYHATOTTOIOUVTAl HOVO
atéd €1OIKEUPEVO NAEKTPOAOYO, SIAQOPETIKA UTTO-
PEi va TTPOKUWOUV OTUXAMATA YIO TOV POPEQ AEl-
Toupyiag.

22. Zuvdéete TN didTagn avappoé@nong okoévng.
Av diaTiBeTal e§0TTAIONOG YIa oUvdean diaTdgewv
avappo®nong okovng, BeBaiwbeite 6TI auTég eival
ouvOEdEPEVEG KOl XPNOIUOTTOIOUVTAl CWAOTA.

Mnv koiTdlete péoca otn Séoun
akTivofoAiag
KAdon Aéidep 2

MpooTaTeUeTE TOV €QUTO OOG Kal To TrePIBAAAOV
AapBdvovrag pétpa mTpo@UAagng amé Kivduvoug
aTuxnuaTwyv!

* Mnv koitdete ameuBeiag pe ampooTaTEUTA PATIA
péoa oTnv akTiva A€IEp.

* [loté pnv koiTdlete ameuBeiag péoa atn diadpopn
NG OKTiVaG.

* Mnv kaTeuBUveTE TTOTE TNV aKTiva A€1Ifep O€ avaKkAa-
OTIKEG ETTIPAVEIEG Kal € dTopa ) {Wwa. AKOpA Kal pia
akTiva Aé1IZep XapNAAG 10XU0G UTTOPEl va TTPOogeVA-
el {NUIEG OTO PATI.

* [po@uAagn - av akoAouBeite ueB6douUG epyaaiag O1-
APOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU ava@EPOVTal EdW, AUTO
pTTOpEi va eTIQEPEl €TTIKIVOUVN €kBEON O€ aKTIVOBO-
Aia.

* [oté pnv avoigete TN povada Aéilep. Oa pTropouce
va TTPOKUWEI Un avapevopevn €KBeon o€ akTivoBoAia.

* Av 10 unXa@vnua TPOKEITAI VO TTAPAMEIVEI EKTOG X PN~
ong yia HeYAAo Xpoviké dIdoThua, TIPETTEI VA a@al-
peBOUV oI puTTaTapieg Tou.

* To Aé1lep Oev EMITPETTETAI VO QVTIKATAOTABEI PE HO-
vada Aéifep dAAou TUTTOU.

+ Emokeuég o1o AdiIlep €MITPETIETAI VA TTPAYHATO-
TroloUvTal yévo aTod TOV KATAOKEUAOTH Tou AIlep 1
aTT6 £€0UCIODOTNUEVO AVTITIPOOWTTO.

Npo6oBeTeg UTTOdEigEIg aopaAeiag

A NPOZOXH!

AuTO TO NAeKTPIKO gpyaAeio TTapdyel €va nAekTpopa-
yvnTiké edio katd Tn AeiToupyia Tou. AuTo TO TTEdIO UTTO
OPIOYEVEG TTEPIOTATEIG UTTOPET VA ETTNPEGOEI EVEPYA 1
TadnTIKA 1aTPIKA ep@uUTEUPATA. Ma pyeiwaon Tou KIvOU-
vou gofapwyv f Bavacipwy TpAUUATIOUWY, OUVIGTOUME
og dTopa pE 1aTPIKG EPQUTEUPATA Va ocupBouAedovTal
TO YIaTPO TOUG KOl TOV KATAOKEUOOTH TOU IOTPIKOU Y-
@UTEUUATOG, TIPIV TO XEIPIGUO TOU UNXAVANATOG.

Mpoooxn! To pnxdvnua kotng TAakIdiwv FS4700
EMTPETTETAI VA AEITOUPYNOEI HOVO UE TO EPYOOTATIAKA
eykateaTnuévo PRCD 10 mA (peAé rpoaTaciag atmod
pevupa dIappong).

* H xprion atopikoU €¢otrAiIoyoU TIpooTOCiag atal-
TEiTAl OTTWOONATIOTE O€ OAEG TIG EPYATIEG PE TO UN-
Xavnua.

+ ®opdre TAVTA TTPOCTATEUTIKG YUOAId yia TV OTTO-
@UYN TPAUUATICPWY OTA PATIA.

o Av €xeTe HOKPIA HaAAIG, @OPATE OTTWOBATTOTE diXTU
HOAAIWYV A évav KaTaAANAo okoU@o epyaaiag.

* QopdTe pouxIoud epyaaiag ge KaAR epapuoyr. To
TEPIOTPEPOUEVO epyaleio Ba pTTopoloe va TIdaEl
pavikia A TTapopola pépn Tou pouxIopou.

* [oTé unv ammouaKPUVETE TIPIOVIdIa 1) OKOVN PE YU-
uva xépia.

* Me 10 unYXAvnNUa aTreEVEPYOTTOINUEVO, APAIPEITE TTPI-
ovidia ) OKOVN KATA TTPOTIUNON YE OKOUTTGKI XEIPOG
n éva mvéAo.

* Tpiv amod Tnv évapgn TnG epyaciag eEAEYXETE TN Ow-
o1 AEITOUPYIa TWV TTPOCTATEUTIKWY OI0TAEEWV.

¢ Mnv UTTEPQOPTWVETE TO PNXAvNua, EPYAECTE KO-
AUTEPQ KAl HE ao@AAeIa aTNV TTPORAETTOPEVN TTEPI-
oxn 10XU0G.

* XpnOIYOTIOIEITE TO OWOTO EPYAAEIO KOl TTPOTEXETE
T0 epyaAeio (TPOXOG KOTTAG) Va UnV €ival CTOPWHEVO
f va €Xel NUIG OTTOIOUBNTTOTE €iB0UG.

* Mavrta kaBodnyeite TO KAAWDIO oW ATTd TO PNXA-
VNUa WOTE VA TTAPAPEVEI HOKPIG aTTO TO pnXavnua.
MpoaoTatelete 6Aa Ta KAAWDIA aTd BepPdTNTA, Ad-
d1a Kal aiXunpa akpa.

* Xg EPYAOieg ETTIOKEURG Kal OUVTAPNONG, aAAd kal
6TV OEV XPNOIPOTIOIEITE TO PNXAVNUA, ATTOOUVOEE-
TE TO QIG a6 TNV TPida peUpaTog dIKTUOU.

+ Epyaoieg 0TI nAekTpIKEG S1aTAgEIG EMITPETTETAI VAl
TPAyUATOTIOIOUVTAl JOVO OTTO €IDIKEUPEVO nAe-
KTpoAdyo. EmiTpéTreTal va xpnoigotrolodvtal uévo
yvAoia eapTApara.
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O1 kaBapoi xwpol epyaciag dIEUKOAUVOUV TNV €p-
yaoia.

MpooéxeTe kABE oag evépyela. EkTeAeiTe TIG epyaai-
€G Bdaoel TNG AoyIKAG.

MpooéxeTe WOTE N emM@PAvEIR OTAPIENG VO UTTOPEI va
avTEEEI TO BAPOG TOU UNXAVAPATOG KAl VA Eival ApKETA
oTaBepn. Mpétel va éxel dlac@alioTei 0TI dev PTTO-
poUv va TTpoKUYouV Kpadaouoi Katd Tnv pyacia.

MNa Tnv TpooTacia atrod SiIdBpwaon, o€ dAa Ta yupvd
MEPN TOU PNXAVAPOTOG €XEI EQAPUOCTH CNUAVTIKN
ToooTNTa Ypacoou. lMpiv Tn B€on o€ AsiToupyia, ka-
BapioTe TO unxdvnua pe éva katdAAnAo kabapioTi-
KO TToU gival @IAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

Agv emITPETTETAI N ETTEGEPYATIA YE TO PNXAVNHA KO-
VEVOG UAIKOU TTOU UTTOPET VO OTTOTEAET KivOuvo yia
TNV UyEia f TTPOKAAEI TNV TTapaywyr okovng, 6TTwg
TL.X. §UAO, TEQAOV KATT.

Mn XpPNOIYOTTOIEITE TO PNXAVNUA KOVTA O€ KAUOIJa
uypda f aépia.

XPNOIYOTTOIEITE TO PNXAvnua pévo o€ KaTdAAnAoug
XWPOUG Kal unv eKBETETE TO Pnydvnua o€ TePIRAA-
MAov ue uypaaia f vepo.

Katé Tnv epyacia @povTifeTe TTAVTA YIa KAAO Qw-
TIONO.

Mn xpnoigotroigite To KaAwdio pedpaTog dIKTUOU
yia va TpaBngeTe To @Ig ato Tnv Tpida.
XpnoipoTtrolgite TTAvTa aixpnped Kal kabapd epyaleia.
e emMIKivOUVEG KATAOTACEIG | OE TTEPITITWON TE-
XVIKWV TTPORANUATWY, QTTEVEPYOTTOIEITE AUETA TO
UNXAvNUa Kal aTToCOUVOEETE TO QI ATTO TNV TIpida
pelpaTog SIKTUOU.

Av uTTGpxOoUV CNUIEG OTO UNXAvNua, eV ETTITPETTE-
TaI N TTEPAITEPW XPAON TOU Kal TIPETTEI VO ATTOOUV-
0ebei amd Tnv Tpifa peupaTog dIKTUOU.

EmitpémeTal va xpnoigotrololvTal pévo Ta gpya-
Aeia epyaoiag kal Ta ageooudp TTou €xouv eykpIBEi
aTTé TOV KOTOOKEUOOTH. H Xprion un eyKekpIpévwy
€CAPTNUATWY EYKUUOVEI ONUAvTIKG KivOuvo Tpau-
paTiopou.

Alatnpeite TNV TTEPIOXN €pyacdiag TavTa kabapn
kal TakToTroinuévn. H éAAeipn kaBapidTnTag Kai n
aKataoTacia oTnv TEPIOXH epyaciag ptropolv va
TIPOKAAEOOUV ATUXAMOTA.

Popdate TAVTA TIPOOTATEUTIKA YUQAIG KOTA Tnv
EPYOOia PE TO PNXAvnua. Ze gpyacieg OTTOU Tra-
payetal TTOAAR okdvn TIPETTEl VO XPNOIYOTIOIEITaI
EMITTAEOV pIa PAOKA TTPOCWTIOU ) HAOKa KATA TNG
oKOVNG.

To kA&l1di To0K Kal AAAa epyalAcia TTpETTEl OTTWOON-
TIOTE VO agaipolvTal TIPIV TV EVEPYOTTOINON TOU
unxavAuaTog.

* TommoBeTAOTE TO PNXAvNua TAVW O€ pia TTITTEdN,
opIZovTIa Kal avTioAIoONnTIKN eTIQavela. To unxavn-
Ha Oev ETITPETTETAI VA TAAQVTEUETAI.

+ BeBaiwBeite 6TI n TGon TTOU AVAPEPETAI OTNV TTI-
vokida oToIXEiwv oUPQWVEi pe Tn SiaBéaiun Taon.
Mévov 167€ OUVOEDTE TO PIG OTO BIKTUO PEUPATOG.

* QopéoTE TTPOCTATEUTIKA YUAIQ.

+ ®opdte TPOOTACIO AKOAG.

+ dopdTe TTPOOTATEUTIKG YAVTIA.

* Mn xpnoipotroifoete TTAéov adapavToTpoxoUg KOTTAG
TTOU TTOPOUCIAZouV pWYHEG Kal AVTIKATAGTHAOTE TOUG.

» [Tpoooxn! O TpoxdG KOTAG OuVeXi(el va KIVEITAl
a@pou artrevepyoTroinOei!

* Mn @pevdapete TOV adAPAVTOTPOXO KOTIG OOKW-
VTOG TOU TTAEUPIKN TTiEOT.

« [Tpoooxn! O adapavToTpoxog KOTIAG TTPETTEl TTAVTA
va WUXeTal YE VEPO.

* ATTOOUVOEOTE TO QIG ATTO TRV TTPia PEUPATOG BIKTU-
ou TIpIV TNV aAAayR Tou TpoxoU KOTIAG.

« Xpnaoiyotroigite gévo Kat@AAnAoug adapavroTpo-
X0UG KOTTAG.

* [loTé unv a@AVeTE TO PNXAvNUa XWPIg EITAPNON o€
XWPOUG e TTaidid.

* [piv TOV €AEYXO TOU NAEKTPIKOU CUCTAPATOG XWPOU
KIVNTAPQ, ATTOOUVOEETE TO PIG aTTO TNV Tpia peu-
paTog dikTUOU.

+ dopd mEPIOTPOPRG TOU TPOoXoU KOTIAG: EAéyETe TO
BéAog kateBuvong TTavw oTov TPOXO KOTTAG. To BE-
Aog kaTelBuvaong TTPETTEI VO CUPQWVEI PE TN QOPA
TEPITTPOPAG TOU Agova ToU KIVNTAPA.

« Kpatdre xépia, d&XTUAG Kal Bpaxioveg Hakpid aTTd
TOV TIEPIOTPEPOPEVO TPOXO KOTTAG. KpatdaTe TavTa
QAPKETA aTTOCTACN ATTO TOV AdAPAVTOTPOXO KOTTAG.

+ XpnoigoTrolgite yévo adapavioTpoxoUg KOTIAG TTou
OUVIOT@ O KATOOKEUQOTHG, Ol OTT0i0I GUUHUOPPW-
vovTal pe To TpoTutro EN 13236. AtrayopeleTal va
XPNoIgoTroloUvTal AGUEG TTpIovIoU.

* XpnoiyoTrolgiTe udvo TPoYXoUG KOTTAG JE OVOUATTIKO
apiBpo6 oTpoPwv TouldxioTov 3000 min-.

o Agv emITPETTETAI N KOTTH HETAAAOU Kal EUAOU.

* WGEn Tou TpoxoU KoTTAG: Alao@alifeTe OTI 0 TPOXOG
KOTTAG WUXETAI YE VEPO O€ OAN Tn didpkela TnNG dia-
diIkaagiag KOTTAG.

« [piv Tnv epyaaia, yepiCeTe TAVTA TN AEKAVN PE VEPO.

YmoAeimrépevol Kiviuvol

To pnxdvnua €ival KATAOKEUAOUEVO GUUQWVA PE TNV
TeAeuTaia AEEN Tng TEXVoAoyiag Kal ye BAon Toug ava-
YVWPIoPEVOUG TEXVIKOUG Kavoveg aog@aleiag. Katd Tnv
epyacia evdéxetal TTapOAa autd va TTAPOUCIacToUv
MEMOVWHEVOI UTTOAEITTOEVOI KiVOUVOL.
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+ Alakivduveuon yia Tnv uyeia atmd nAEKTPIKO pelpa
og TEPITTWON XPAONG akatdAAnAwv kKaAwdiwv
pelpaTog.

+ [piv TTpaypaToTIOINCETE EpyaaTieg puBuIoNg | ou-
VIAPNONG, a@ACTE TO KOUUTTi €KKivnONng Kal aTro-
OuVvO£DTE TO PIG ATTO TNV TTPIga pEUPATOG BIKTUOU.

+ TMapd 6Aeg TIG TTPOPUAGEEIG TTOU £XOUV AN@OEi ev-
OEXETAI TTEPAV QUTWV VA UTTAPXOUV PN TTPOQAVEIG
UTTOAEITTOPEVOI KivOuVOl.

* O1 utroAeITTéPEVOI Kiviuvol PTTopoUV va gAaxIoTo-
TroiBouv otav TnpouvTal ol "YTodeifelg aog@aAei-
ag" kai n "Evoedelypévn xprion", kabwg kai o1 odnyi-
€G XEIPIOPOU GTNV OAGTNTA TOUG.

* Amogelyete aBEANTN B€on o€ AeiIToupyia Tou unxa-
VANATOG: KATA TNV EICAYWYT| TOU @IG OTNV TTpifa dev
ETMITPETTETAI VA €iVAI TTATNHEVO TO PTTOUTOV AEITOUPYi-
0G. XpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO TTOU GUVIGTATAI OTIG
Tapoloeg Odnyieg xelpiopou. ‘ETal ammoAapBavere
TAavTa TN YE€yIoTn amédoaon amoé To pnxavnué oag.

* Kpardre 10 Xépia 0ag HOKPIG atrd TNV TTEPIOXH €P-
yaoiag, 6tav gival o€ AeiITtoupyia To pnxavnua.

6. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

FS4700 FS3600
loxug kivnTipa 1200 W 900 W
Tpotog Acitoupyiag S2 20 Aemrra*
Ap1BubG OTPOPWY KIVNTHPA 3000 min-!
MgTép evaAAaoaduevou 230 V~ 50 Hz
peUPOTOG
KA&on pévwong F
BaBuog mpooTaciag IP54
Mrkog KoTTAg 1200 mm 920 mm
“Yyog ko1rig aTig 90° 40 mm 36 mm
“Yyog koTrg oTIg 45° 34 mm 29 mm
Tpatrédl KoTrAG
AlaoTdoeig 400 x 400 x

1377 mm 1290 mm
“Yyog epyaaciag 780 mm

@ 230 @200

AdaPavToTPOXOG KOTTAG mm x & mm x &

254 mm 254 mm
Bdpog 57 kg 51,5 kg

Me Tnv em@UAagn TEXVIKWY TPOTTOTTOINCEWV!

*H didpkela gvepyoTtroinpévng katdotaong S2 20
AerTwV (00vVTOUN AtiTOUpyia) SnAwvel 6T1 0 KIVNTA-
POG EMITPETTETAI VA ETMIRBAPUVETAI HE TNV OVOUOOTI-
KN 10X0 (1200 W) pévo yia 1o XpoVviké SidoTnua oy
AVaPEPETAI OTNV TIVOKIda oToIXEiwV (20 AeTTd).
Alo@opeTiKd 8a uTTopoUcE va BeppavOei aveTTiTpe-
mra. Katd Tn didpkeia Tou SiaAgippatog, o KivnTh-
pag WYoxeTal TAAI OTNV apXIKn Beppokpacia Tou.

O6pupog & kpadaopoi

A TMpogidotroinon: O B6puBog utopei va £xel go-
Bapég emmTWOEIG 0TV Uyeia oag. Av o BSpufog Tou
unxavAuatog utrepPaivel Ta 85 dB, @opdte KATAAANAN
TIPOCTACIO AKONG.

XapakTnpIoTIKEG TIHEG BopUBou

Z1a0un NXNTIKAG 10X00G6 L, 116 dB
2160uN NXNTIKAG TTiEang L,,A3 95dB
ABeBaidotnTa K 3db

walpA

7. AmroouokKkeuaoia

+ Avoigte Tn ouokeuaoia Kal aQaIPETTE TTPOCEKTIKA
TO TTPOIGV.

*  ATTOUOKPUVETE Ta UAIKE OUOKEUAOiag KaBwg Kal TIg
aO0PANEIEG OUOKEUAOIAG Kal PETAPOPAS (epooov
UTTapPXOUV).

* EAéy&re €dv eival TTARpEG TO TTAPASOTED UAIKO.

+ EAéy&Te TO TIPOIOV KaI TA a&e0oUdp yia TUXOV {NUIEG
KaTA TN PETOQOPA. Z€ TIEPITITWON agiwang TPETTEI
va 100TT0INBEl Aueca o peTagopéag. MetayevéaTe-
peG agiwoelg dev avayvwpifovTal.

* ®uAGETE TN ouoKeuaoia KATE TO duvaTo PEXPI TN
Aign g eyyunong.

« Tpiv Tn Xpron, eoIKeIwOEiTE e TO TTPOIOV pe TN Bo-
NBeIa TwV 0dNYIWV XEIPITHOU.

« Tia ageooudp, @Beipdueva egapTApaATa Kal avtaA-
AOKTIKA, XpnolgoTrolgite yévo yvAoia egapTApaTa.
AVTOAAOKTIKG UTTOPEITE VO TTPOUNBEUTEITE ATTO TOV
TOTTIKO 0aG £GEIDIKEUPEVO EPTTOPO.

+ Katd 11g TapayyeAieg avagépeTe Tov apiBuo gidoug
TWV TTPOIGVTWYV YOG KABWG Kal Tov TUTTO Kal TO €TOG
KOTAOKEUAG TOU TTPOIGVTOG.

A NPOEIAOMNOIHZH!

H ouokeun kai To UAIKO ouokevaoiag dev gival
TaIdikd Taixvidia! Ta TaIdid dev emMITPETETAI VA
Taifouv pe TAAOTIKEG CAKOUAEG, HEUBPAVEG Kal HI-
Kpa e§apTiparal Yrdpyel KivBuvog KaTtdmwoong Kal
ao@uiag!
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8. TomoBérnon / Mpiv amwd Tn Béon o€
AgiToupyia

A NMPOZOXH!
Mpiv awé Tn 8éon o€ AsiToupyia, cuvapuoAoyRoTe
oTmwodNToTe TARPWG TN CUCKEUR!

Eik.3-5
MNa TeEXVIKOUG AOyoug CUOKEUATiag, autd To unxavnua
Sev TapadideTal TAPWG cuvapuoAoynuévo.

1. AQaIp€oTE TTIPOOEKTIKA TO punyxdvnua amé Tn ou-
oKeuaaoia kKal ammoB£oTe TO TTPOCEKTIKG OTO £€da-
@OG JE TO TTAdI TOU.

2. ZeBidwate Aiyo Tn Bida aoTepoeidols Aapng (A)
Kal yupioTe Ta TTOdIa GTAPIENG TTPOG Ta KATW. Z@ig-
T€ TTAAI KaAd TN Bida aoTtepoeidoug Aapng. (Eik. 3)

3. TomoBeTAOTE TO PNXAvnua Tavw oTa TOdIa TOU.

4. EykataoTAoTe TN AaPr pe 2 Bideg e€aywvikAg Ke-
@aAng (B) oto epifAnua kivntipa (Eik. 4).

5. ZrepewoTe TNV avTAia vepol wugng (13) péoa otn
Aekavn (4) otnv TpoBAeTTépevn Béan

6. TepioTe TN Aekdavn pe vepd PEXPI va KOAUTTTETAI TE-
Agiwg n avTAia vepou. MpooégTte va €xel KAEIOTEI
pe aopdAeia To Gvolypa atmoaTpdyyiong.

9. Oéfon oe AsiToupyia

A MPOXOXH!
Mpiv a1é Tn 8éon o€ A&IToupyia, CUVAPHOAOYROTE
oTTwodNToTe TARPWG TO TTPOI6V!

A10KOTTTNG
(Eik. 4)

Mo va evepyoTroICETE TO Pnxavnua TéaTe TN B€on
"I" Tou OIOKOTITN EVEPYOTTOINONG-ATIEVEPYOTTOINONG
(16). Mpiv apxioete TN diadikagia KOTIAG, TTEPINEVETE
va @Bdacel 0 TPOXOG KOTIMG ToV PEYIOTO apiBud oTpo-
PWvV Kal n avtAia vepol wugng (13) va €xel apxioel va
TpowBei To vepd TTPOG Tov TPOoX6 KOTIAG. MNa va aTre-
VEPYOTTOINOETE TO pnxdavnua méoTe Tn Béan "0" Tou
S1ak4TITN (16). (EIK. 4).

gvepyoTtroinong/ amevepyotroinong

Mpoooxn: O TpoXAG KOTTAG TTPETTEI TTAVTA VA WUXETAI

ME VEPO.

Mpoooxn: O Tpoxdg KOTTMG cuveyilel va KiveiTal agou

QaTTEVEPYOTTOINOEI.

Mn @pevapeTe TOV TPOXO KOTTAG OOKWVTOG TOU TTAEU-

pIKNA TTiEON.

* Katd tnv kavovikAi xpron, To TepiBAnua kivntipa
JTTOpEi va aTrokTAOEl uWnAn Beppokpaaia.

* Mnv UTTEPQOPTWVETE TO pnxavnua i éva ageooudp
WOTE VO QEPVEI €IG TTEPAG TNV £PYATia EVOG PEYO-
AUTEPOU BlounyxavikoU pnxavApatog. To unxdvnua
oag TTapéxel KaAUTEPa aTroTEAéTPATA PE TNV ATTO-
doaon AeiToupyiag yia Tnv oTroia €xel OXESIAOTEI.

» [paypaTtoTroleite OAeG TIG puBpicelg 0TO punXavnua
HE TO NXAVNUQ ATTEVEPYOTTOINUEVO.

* [loTé unv a@nOETE TO PNXAVNUG va AEITOUPYET XWPig
ETITAPNON.

* Otav aTmevePyoTIOINOETE TO UNXAvnua, un QUyYETE
atrd 10 unxavnua mapd yévov apou akivnToTroinoei
TARPWG.

* [avTa aTTEVEPYOTIOIEITE TO UNXAVNHA TIPIV TPARRgE-
TE TO QIG a6 TNV TPida pelpaTog diIKTUOU.

+ TpaBaTte TavTa 10 id10 TO PIG ATTO TNV TIPIfa PEUHA-
106 OIKTUOU. [MOTE PNV TPABATE TO PIG ATTO TO KAAW-
810 yla va To aaipéoeTe atd TNV Tpida.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE TPOXO KOTTAG TTOU BEV CUNPWVET
pe 1o TTPOoBAeTTOHEVO PEYEBOG.

e [loTé un PETAQEPETE TO PNXAvNUa atréd To KAAWdIO.

* AvTIkoBIOTATE Gpeda TPOXOUG KOTTAG TTOU €XOUV
uTrooTEl {NUIG 1] pWYMEG.

Edv dev eioTe BEBalol av KATTOIEG OCUVORKES Epyaaiag
gival ao@aAeigc A PN ao@aAeig, punv EPYOCTEITE PE TO
pnxavnua.

KoTrég 90° (Eik. 6 - 7)

1. Aaokdpete Tn Bida aotepoeidoug Aapnig (C).

2. O¢éaTe Tov 00nyd eykApolag KOTTAG (6) og 90° kal
o@itTe TAAI TN Bida aoTepoeidols Aapng (C).

3.  Zoig¢te Tn Bida TUTTOU TrETaAOUDAG (D) yia va oTaBe-
potroifoeTe Tov 0dnyod eykdpoiag KotrAg (6). (Eik. 6)

4. Zmpw&te TNV KeQaAn pnxavApartog (1) amd Tn
AaBn (11) Tpog Ta Ticw.

5. TomoBetaTe TOo TTAGKIDIO O€ €Ta®R pe Tn pdya
avaoToAéa (7) kal e Tov 0dnyd eykapaiag KOTTAG.

6. MéaTe TNV kEPAAA punxavruartog (1) péow TG Aa-
BN (11) oto emBUPNTS BABOG KOTTAG Kal OTEPEW-
oTE TTAAI TNV KEQAAA uNXAVAPATOG.

7. Evepyomoijote 10 pnyxdvnua KOTAG TTAGKISiwv.
Mpoooxn: Mepipévete va @BAcel To vepd Wugng
aTov Tpox6 koTTAg (10).

8. TpaPngre TNV KEQAAR unxavipaTog (1) ye apyn Kai
aTabepr kKivnan améd tn Aafn (11) Tpog Ta epTTpdg
waTe va diatrepdoel To TTAakidio.

9. A@oU oAokAnpwOei n KOTIA, OTTEVEPYOTTOINCTE
TIAAI TO PNXAVNUA KOTTAG TTAKIBiwV.
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Alaywvia kotrn 45° (Eik. 8)
1. PuBuioTe Tov avaoToAéa ywviag KOTTAG (6) o€ 45°
2. EkTeAEOTE TNV KOTIN OTTWG TTEPIYPAPNKE TTAPATIAVW.

AiapuAkng koA 45° (Eik. 9)

1. Noaokdapete n Bida aoTepoeldoug Aafng (E) kal aTig
U0 TTAeupég

2. Teipete TN pdya-o0dnyo (8) TTPOG Ta APICTEPG OTIG
45° 1ng KAipakag ywviag (17).

3.  Z@igte TaAI Tn Bida aoTepoeldolg AaBng (E).

4. TlpayJaToTTOIACGTE TNV KOTIH OTTWG TTEPIYPAPETAI.

AAAayn Tou adapavroTpoxou koTrfg (Eik. 10 - 12)

Mpoooxn! ATToouvd£oTe TO QIG ATTO TNV TPida

1. AgaipéaTe Tn Bida (F) Kal TO TTPOOTATEUTIKO TPO-
X0U KotAg (9). (Eik. 10)

2. TomoBetnoTe To KAEIdi AAev (19) oTov Gova Tou
KIVNTAPO KAl CUYKPATAOTE TOV.

3. Me 10 KA£Idi B1dwpaTog (20) pTopeite va &ePi-
dwoeTe TO0 TAgIUGdI @AdvTiag aTnv KaTelBuvon
Kivnong Tou TpoxouU KoTrig (10). (ap1ioTEPOaTPOPO
oTrEipwHa)

4. AgaipéoTe TNV §wTEPIKA PAGVTa (21) KaI TOV TPO-
x6 koTtAG (10).

5. KaBapioTte TN AGVT{a UTTOSOXNG TIPIV TNV EYKATA-
oTa0N TOU VEOU TPOXOU KOTTAG.

6. TomoBeTAOTE Kl OPigTE TO VEO TPOXO KOTTAG KO-
AoUBWVTAG TNV AVTIOTPOPI) GEIPE EVEPYEIWV.

7. MNpoooxnA: AGBeTe uTTOWN COG TNV KATELBUVON Ki-
vNnong Tou Tpoxou KoTTAg!

8. EykataotAoTe TTAAI TO TTPOCTATEUTIKO TPOXOU KO-
G (9).

P0Opion Tng mTapaAAnAiag Tou adapavroTpoxou

kot (Eik. 13 - 15)

Av n kot dev yiveTal ye akpifeia fj To TTAaKidI0 OTTAOEI

KOTA PAKOG TNG YPOMMNAG KOTTAG, TTPETTEI va pUBUIOTEI N

TTapaAAnAia Tou adapavToTPOXoU KOTTAG.

1. ApxIkd TpéTrel n paya avaoToAéa va pubuioTEi
o€ 0pBn ywvia pe TN pdya-odnyo. MNa Tov gkotrd
auTé EeRIdwaTe TIG dUo Bideg AAev (A) TG payag
avaoToAéa Kal euBuypappioTe TN pdya avaoToAéa
XPNOIMOTTIOIWVTAG WIa HEYGAN YwVIA A éva peydAo
TAakidlo.

2. TNa va 1o emMTUXETE QUTO, TTPETTEI O ABAMUAVTO-
TPOXOG KOTIAG VO akoAouBei o€ Ao To PAKOG TNV
TAEUPA TNG ywviag r Tou TAakidiou. Kartomv
a@igTe TTAAI KaAd TIG dUO Bideg AAev (A) TnG pdyag
avaoToAéa.

3. A@aipéoTe TOV BEIKTN UAKOUG aPAIPWVTAG TIG dUO
aTaupofideg (B). (Eik. 16)

4. AgaipéoTe 10 £€apTNUA OTEPEWONG KAAwdiwv (C).
(Eik. 17)

5.  Naokdpete eha@pd atéd dUo e§aywvikd TTagiuddia
(D) Tng povadag kot o€ KaBe TTAeupa. (EIk. 18, 19)

6. Twpa pmropei va euBuypappioTei OAGKANPN n po-
vada KOTIHG HE AdAPAVTOTPOXO KOTTHG WG TTPOG TN
paya avaoToAéa pe T BonBeia piag ywvidg f evog
peyaAou mAakidiou. (Eik. 20)

7. Z@i¢te TGN KOAG Ta e€aywvIka TTagINAEdia TNG PO-
vAadag KOTIAG Kal EyKATAOTACTE TTAAI OAa Ta pépn
TOou pnxavipaTog. EAEyEre TNV TapaAAnAia kai
TIPAYUOTOTTOINCTE PI SOKIPATTIKI) KOTT.

Av n dOKIYAOTIKN KOTTA Kal TTGAI dev €ival IKAVOTTOINTI-

KN, EKTEAEOTE TTGAI Ta BApaTa 1 - 6.

10. HAekTpIKA O0V3eon

O eykateaTNUEVOG NAEKTPOKIVNTAPAG £XEl oUVOEDET
woTe va gival éTolhog yia Asitoupyia. H olvdeon oup-
pHop@wveTal Pe TIG I0xUouaeg diaTtdgelg VDE kai DIN.

H olvdean 010 NAekTPIKO BiKTUO ATTO TNV TTAEUPd TOU
TEAATN KABWG Kal TO KAAWDIO TTPOEKTACNG TTOU XPN-
OIYOTTOIEITAI TTPETTEI VA CUPHOPPWVOVTAI PE QUTEG TIG
TPOdIaYPaAPEG.

Znuid oTo KaAwd10 NAEKTPIKAG oUVEeang

>1a KAAWSIa NAEKTPIKAG 0UVOEONG TUX VA TTPOKUTITOUV

{nuI€G 0T Ovwon.

O1 OXETIKEG QITIEG PTTOPEI Va givail:

« onueia Tieong, 6tav KaAwdia olvdeong TTepvoUv
péoa amod didkeva TTapabupou i TOPTAG.

* onueia TOaKiopaTog ASyw akatdAANANG oTepEwang
f di¢Aeuong Tou KaAwdiou olvdeong.

* onueia kowipatog Adyw SiEAeuang oxNUATWY TTAVW
atréd 10 KaAWwdIo oUvdEeEDNG.

* {nuiég oTn povwaon Adyw TpaBAyHaTOG TOU PIG OTTO
TNV TPida.

* PWYHEG AdYw yrpavang TN HoVwWang.

KaAwdia nAekTpIKAG aUvOeONG PE TETOIEG CnNUIEG Oev
EMTPETTETAI VA XPNOIPOTTOINBoUV Kal atroTeAOUV Kiv-
duvo yia Tn ¢wn, Adyw Twv ¢nuiwv aTn pévwon.

EAEyxeTe TOKTIKG Ta KAAWDIA NAEKTPIKIG OUVOEONG VIO
TUXOV {nUIEG. MPOCEXETE WOTE KATA TOV EAEYXO TO Ka-
Awdio ouvdeong va unv gival ouvdedepévo aTo OIKTUO
pelpaTog.
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Ta kaAwdia NAEKTPIKAG TUVOETNG TTPETTEI VO GUUHOP-
@uwvovTal pe TIG 1oxUouoeg diatagelg VDE kar DIN.
XpnOoIYOTIOIEITE HOVO YPAMHEG OUVOEDNG HE D10 Xapa-
KTNPIoHO.

Eival utroxpewTIKé va gival TUTTwPEvn n ovopacia T0-
TTOU TTAVWw GTO KAAwdI0 oUVdEDNG.

Mo povo@aaoikd poTép eVAAAACOOUEVOU PEUPATOG OU-
vIOTOUNE yia unxavhpata e upnAd pevpa ekkivnong
(atré 3000 W), pia acedaAeia C 16A ) K 16A!

Tomog oUvdeong Y

Av utrooTei {nuId 0 aywyog peUpaTog SIKTUOU AUTAG
TNG OUOKEUNG, TTIPETTEI VO QVTIKATOOTABE! aTTd TOV Ka-
TAOKEUAOTH ) aTTO KEVTPO £EUTTNPETNONG TTEAATWYV TOU
A KATTo10 TPOCWTIO TTapduolag KaTapTIong, WOTE va
ato@euxBouv Kivduvol.

11. KaBapiopog

Mpoooxn!
Mpiv amd k&Be puBuion, o€pPIG ) ETTIOKEUR, ATTOCUV-
O£ETE TO QIG ATTO TNV TTPifa peUpaTog dikTUou!

* AIOTNPEITE TIG TIPOCTATEUTIKEG BIATAGEIG, TIG OXIOUEG
agplopoU Kal To TePiBAnua KivnTApa 600 T0 duva-
TéV KaBapd aTrd oKOVN KAl aKabapaoieg.

* XKOUTTIOTE TO TTPOIGV e £va KaBapd TTavi | QUORETE
TO WE TIETTIEOUEVO AEPQ XaUNANG TTiEoNG.

* ZuvioToUpE va KaBapileTe TO TTPOIOV APETWG PETA
amd KGBe xpiaon.

+ KaBapieTe TO TTPOIGV TAKTIKE PE £va EAaQPd uypod
Travi kai Aiyo paAakoé oatrolvi. Mnv xpnoIPoTIoIEiTE
kaBapioTikG A dIaAuTIKA, yiaTi auTtd Ba pTTopolcav
va TTPooBAAouv Ta TTAACTIKG HEPN KAl TNV ETTIPAVEIX
TOU TIPOIOVTOG.

12. MeTagopd

Mpiv amd Tn yeTapopd TTPETTEI VO ATTOOTPAYYIOTEN TE-
Agiwg TO WYUKTIKG UypO. Na TV aviywaon Tou unxavi-
HaTOG PN XPNOIYOTIOIEITE TIG DIATALEIG aoPaAgiag Tou.
ZUPTITUETE TO TTODIA OTAPIENG KAl AOPAAIOTE TNV KEPA-
AR} UNXOVAPATOG PE T AOPAANICTIKA HETAPOPAS.

13. Amo@nkeuon

ATTOBNKEUETE TO TTPOIOV Kal Ta AfECOUAP TOU OE XWPO
OKOTEIVO, OTEYVO, XWPIG KivOUvo TTayETOU KAl PN Tpo-
ofBaaoiyo oe Taidid. H 1davikA Bepuokpacia aTodrkeu-
ong BpiokeTtar petagy 5 kai 30 °C.

PuldooeTe TO TTPOIOGV OTNV APXIKA CUOKEUATIA TOU.
KaAUyTe 10 TTPOIdY, yIa TTpooTadia atrd okdvn f uypa-
gia. ®uldooeTe TIG 0dnyieg XeIPIOPOU padi Ye To €p-
yaAgio.

14. TuvtApnon

Mpoooxn!
ATTOOUVSEETE TO QIG OTTO TNV TIPi¢a peUPaATOG SIKTUOU
TIpIV aTT6 OAEG TIG Epyacnieg kaBapiopou.

270 EOWTEPIKO TNG CUOKEUNG BEV UTTAPXOUV GANa eap-
TAUaTa Tou emdéxovTal ouvtpnon. Or odnyoi Tng
KEQAANG pnxavApatog Tou edpdadovtal 0 OQAIPIKA
pPOUAePdV TTPETTEI VA ATTAAAGOCOVTAI TAKTIKG ATTO OKaO-
Bapoieg. H Aekavn (4) kai n avtAia vepou wugng (13)
TIPETTEI ETTIONG VA KABOPIJOVTAI TOKTIKG, SI0POPETIKG dEV
eCaag@aAifeTal n wign Tou adapavtoTpoxou KOTIAG (2).

MeTtd Tn xprion EemmAéveTe Tn Aekdvn (4) kKai TNV avTAia
vepoU (13) pe kabapd vepo.

Ol epyacieg oUVTAPNONG Ol OTToIEG DEV TTEPIYPAPOVTAI
pNnTé OTIG TTAPOUCEG 0dNYiEG XPAONG TTPETTEI VO EKTE-
AouUvTal aTrd €IBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG, ETTEIDN UTTOPE]
va TTPOKUYOUV ETTIKIVOUVEG KATAOTACEIG YIA TIG OTTOIEG
0 XEIPIOTAG OeV €ival TIPOETOINACTHEVOG.

H avTikatdoTaon eapTnUATWY ETTITPETTETAI VA EKTEAEI-
TaI ATTOKAEIOTIKGA OTTO E1GIKEUPEVO TTPOOWTTIKO.

ZuvBEOEIG KAl ETTIOKEVEG

ZuvO£oEIG KAl ETTIOKEUEG TOU NAEKTPIKOU €EOTTAIOUOU
EMTPETTETAI VA YivovTal YOVO OTIO €IOIKEUPEVO NAE-
KTPOAGYoO.

Ze TEPITTTWON EPWTACEWY, AVOPEPETE TA E§AG
oTolxeia:

* TUTTOG PEUPATOG TOU KIVNTAPO

+ ZTOIXEia TNG TTIVAKiI®AG TUTTOU TNG PNXAVAG

* XTOIXEiO TNG TTIVOKIdAG TUTTOU TOU KIVNTAPQ
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ZnMAVTIKA UTTGS€IgNn yia TNV TEPITTTWON HIOG ETTI-
OKEUNG:

e TEPITTTWON ETMIOTPOPNAG TNG CUOKEUNG YIO ETTI-
OKEUN, TTOPAKAAOUUE va EXETE UTTOWN GOG OTI, YIa AS-
YOUG 00 QaAEiag, N CUGKEUN TTPETTEI VO ATTOOTAAEI GTOV
oTabuod o€pPig apol agaipeBolv TTARPwWG To AddI Kal
TO KAUOIYO.

MAnpogopieg oépPig

Mpémel va éxete uTTOYN oag 6Tl 0€ AUTO TO TTPOIGV Ta
TTapakdTw e§apTApaTa UTTOKEIVTAI O€ PBOPa avaloya
HE TN XpAon f uoikr @Bopd, dnA. Ta TTAPAKATW eEapP-
TApaTa XpeIGlovTal wg avaAwaiya.

DOeIpdpEVa £§apTAPATA™: TPOXOG KOTTAG, WHKTPA GVv-
Opaka, odnyoi TpaTTeCIou Kal KEQAAAG KOTTAG

* dev TrEpIAAUBAvVOVTaAl UTTOXPEWTIKA OTO TTAPAdOTED
UAIKO!

AvTaAAOKTIKG Kal aegoudip UTTOPEITE va TTPOUNBEUTEI-
TE OTTO TO KEVTPO GEPPIG TNG eTaIPEiag pag. MNa Tov oko-
6 auTdv, capwoTe Tov Kwdikd QR oTn oeAida TiTAou.

15. Amoppiyn Kol avakUKAwon
YTodei§elg OXETIKA JE TN CUOKEUATITO

5y oz Ta uhik@ guokeuaaoiag gival ava-

%@ %‘h é KUKAWGOIYO. ATTOPPITITETE TIG OU-
oKeuaoieg pe TPOTTO PIAIKO TTPOG
1O TTEPIBAAAOV.

Y1odeigeig OXETIKA ME TO VOO TTEPi NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou g§omAiouou (ElektroG)

€§OTTAIONOU eV PETTEI VA ATTOPPITITOVTAI
OTA OIKIOKA aTroppigpaTa, dAAd va ocUAAé-
yovTal i} va atroppitrTovTal {EXwpIloTda!

* OI XpNOIPOTIOINPEVEG PTTATOPIEG N ETTAVAPOPTICO-
MEVEG PTTOTOPIEG TTOU DEV eival OTABEP EYKATEDTN-
HEVEG OTNV TTOAQIG OUGKEUR, TIPETTEI TIPIV TNV TTAPG-
8001 TOuG va apaipolvTal Xwpig va KaTaaTpagpouv!
H amoéppiwpn Toug pubuigeTal atd Tov VOUO OXETIKA
JE pTTATApIEG.

* O1 1310KTATEG | XPAOTEG TTaAaIOU NAEKTPIKOU Kal
nNAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU UTTOXpEOUVTAl OTTO TN
vopoBeaia va Tov ETIOTPEPOUV PETA TO TEAOG TNG
weEAIPNG {wAG Tou.

ﬁ Ta amwéBAnTa NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU

* O 1eNIKOG XPAOTNG PEPEI O iB10G TNV €uBUVN yia TN
dlaypa@r Twv TTPOCWTTIKWY dedopévwy Tou atrd
TNV TTPOG ATTOPPIYN TTaAaid CUOKEUR!

* To oUpBoAo diaypaupévou KAdoU aTToPPIUUATWY
anuaivel 6T Ta amORANTA NAEKTPIKOU KA1 NAEKTPOVI-
KOU €€OTTAIOPOU JeV ETITPETTETAI VA ATTOPPITITOVTAI
oTa OIKIOKA GTTOPPIPHATA.

* Ta amopAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAI-
opoU pTropouV va TTapadidovTal Xwpig XpEwan aTIg
€€Ng Béocig:

- Anpdoieg Béoeig amoéppiwng ) GUAAOYAG (TT.X. BE-
OEIG TTOU £X0UV OPICEl Ol SNMPOTIKEG APXEG)

- Znueia TTWANONG NAEKTPIKOU €EoTTAIOPOU (giTE
QUOIKG KaTaoTAPaTa €ite online) epdaov ol EuTro-
pol €xouv TNV uTroxpéwon TTapaAafig Toug A
TIPOCQEPOUV AUTH TNV UTTNPETia €0EAOVTIKA.

- ‘Ewg Tpeig maAai€g NAEKTPIKEG OUOKEUEG avd
€i00G OUOKEUNG, ME MAKOG OKPAG €wg 25 ekaTo-
OTWV WTIOPEITE VA TIG TTAPASWOETE OTOV KATA-
OKEUAOTH, XWPIG XpEwan Kal XwpPig TTponyoupe-
vn ayopd vEog OUOKEUNG, A va TIG TTAPAdWOETE
ge GAAN egouaiodotnuévn B€on ouAAoyAg oTnv
TTEPIOYN 0AG.

- Mepaitépw oupTTAnpwpaTIKOUG 6pOUG TTapaAa-
BriG TOU KATAOKEUAOTH Kal TOU 3IAVOUEQ PTTOPEITE
va TTAnpo@opnBeiTe atd T0 EKACTOTE TUANA €§U-
TTNPETNONG TTEAATWV.

* Y& TIEPITTTWON TOPAd00NG HIAG VEAG NAEKTPIKAG
OUOKEUAG OTTO TOV KATAOKEUAOTH O€ I IBIWTIKN
oIKia, aUTOG PTTOPEI va PPOVTIOEI yida Tn dWPEAV TTa-
paAaPn TnG TTaAaIdg NAEKTPIKAG OUGKEUAG, KATOTTIV
¢ATnong atd Tov TEAIKG XxpnoTn. lNa Tov oKoTrd autd
ETTIKOIVWVAOTE PE TO THAMA EEUTTNPETNONG TTEAATWV
TOU KOTOOKEUAOTH.

*  AuTéG 01 SNAWOEIG IaXUOUV POVO yia EOTTAIGUO TTOU
eykaBioTatal kal TTwAEiTal o Xwpeg TG Eupwrai-
KNG Evwong kai utrokeiTal otnv Eupwtraikr Odnyia
2012/19/EE. Ze xwpeg ek16¢ EupwTraikng ‘Evwaong
UTTOpPEl va 10XU0UV BIAPOPETIKEG DIATAEEIG yIa TNV
améppIyn aTToBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
egomAiopou.
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16. AvTipeTwTrion TPOoRANUATWY

O TTapaKkATW TTivaKag SEiXVEI CUUTITWHATA CPAAPGTWY Kal TTEPIYPAPEI TIWG UTTOPEITE VO TA AVTIUETWTTIOETE, TNV
TEPITITWAON TTOU TO PNXAvNuda oag eu@avioel KATTOTE KATTOoIa SUCAEITOUpPYia. Av OEV UTTOPEITE VO EVTOTTIOETE KAl VO
eCaAeiyeTe TO TPOPANUA pE auTd TOV TPATTO, ATTEUBUVOEITE OTO TOTTIKG 0AG OUVEPYEIO TEPRIG.

Mpo6BAnpa Evdexopevn aitia AvTipeTWTTION
O adapavToTpoxog

KOTTAG AAOKAPEI HETA TRV
QATTEVEPYOTTOINGN TOU KIVATHPA.

To Tragiudad! aTepéwaong Oev Exel

OQIXTE] APKETG Z@i&Te TO TAgINADI OTEPEWONG

BAGBN o€ aopdAgia pedpatog

SIKTUOU EAéyETe TNV ao@dAeia pelpaTtog SikTUoU

EAaTTwpaTIKO KOAWDIO X , .
AvTIKATOOTAOTE TO KAAWDIO ETTEKTAONG

ETTEKTACNG

O kivnTpag dev LekIva
MpdBAnua cuvdéoewy aTov AvabéoTe Tov €AeyX0 O€ €I0IKEUPEVO
KIVNTAPQ R} OTOV BIAKOTITN NAEKTPOAGYO

BAGBN KIvTrpa f BIakoTT AvaBéaTe Tov €Ay X0 O€ EIDIKEUPEVO

NAEKTPOAGYO
AveTTapkig diatour) aywyou BA. HAexTpikf) o0vdeon, TEQTEI N
O kivnTrpag dev €xel kaBOGAou €TTEKTAONG acPaAeia
duvaun
Ymeppoptwon EAéyETe TO epyaleio
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EU Declaration of Conformity
Déclaration de conformité UE

E U 'KO nfO rm itétse rkl é ru n g Originalkonformitatserklarung C €

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente segin la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les GR dnAwvel TNV akéAoubn cuppdpewaon oclpewva pe Tnv Odn-
normes pour l'article yia EE kai Ta TpéTUTIA YIa TO TIPOidvNn
IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per |‘articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: STEINTRENNMASCHINE -FS3600/FS4700
Article name: STONE CUTTING MACHINE -FS3600/FS4700
Nom d’article: COUPE CARREAUX -FS3600/FS4700
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 5906707901, 5906706901
2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG ‘ . 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014680 | [l o0r306/EWG | Annex V
Annex VI
2014/30/EU 2011/65/EU* . ‘ Noise: measured L, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
P =xx KW; L/@ = cm
Notified Body:
2006/42/EG Notified Body No.:
Annex IV
Notified Body: 2016/1628/EU
Notified Body No.: -
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 62841-1:2015; EN 12418:2021; EN 55014-1:2017/A11:2020; EN 55014-2:2015;
EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

. ¥ /’/_'
Ichenhausen, 05.07.2022 ), i"/z{ "',-:»'c’{.é

Signat\i?e_-/'i\ndreasygcher / Head of Project Management
(o
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Garantie DE

Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls verliert der Kaufer samtliche Anspriiche wegen solcher
Mangel. Wir leisten Garantie fiir unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab Ubergabe in der Wei-
se, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos
ersetzen. Fir Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewéhrleistungsanspriiche gegen die Vorlieferanten zustehen.
Die Kosten fiir das Einsetzen der neuen Teile tragt der Kaufer. Wandlungs- und Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind aus-
geschlossen.

Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyeris rights of claim due to such defects are invalidated. We
guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any machine
part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not
manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the new
parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

Garantie FR

Les défauts visibles doivent étre signalés au plus tard 8 jours aprés la réception de la marchandise, sans quoi I'acheteur perd tout droit au dédommagement.
Nous garantissons nos machines, dans la mesure ou elles sont utilisées de fagon conforme, pendant la durée Iégale de garantie a compter de la réception,
sachant que nous remplagons gratuitement toute piéce de la machine devenue inutilisable du fait d’un défaut de matiére ou d’'usinage durant cette période.
Toutes les piéces que nous ne fabriquons pas nous-mémes ne sont garanties que si nous avons la possibilité d’un recours en garantie auprés des fournis-
seurs respectifs. Les frais de main d’ceuvre occasionnés par le remplacement des piéces sont a la charge de I'acquéreur. Tous droits a rédhibition et toutes
prétentions a une remise ainsi que tous autres droits 8 dommages et intéréts sont exclus

Garanzia IT

Vizi evidenti vanno segnalati entro 8 giorni dalla ricezione della merce, altrimenti decadono tutti i diritti delliacquirente inerenti a vizi del genere. Appurato un
impiego corretto da parte delliacquirente, garantiamo per le nostre macchine per tutto il periodo legale di garanzia a decorrere dalla consegna in maniera
tale che sostituiamo gratuitamente qualsiasi componente che entro tale periodo presenti dei vizi di materiale o di fabbricazione tali da renderlo inutilizzabile.
Per componenti non fabbricati da noi garantiamo solo nella misura nella quale noi stessi possiamo rivendicare diritti a garanzia nei confronti dei nostri
fornitori. Le spese per il montaggio dei componenti nuovi sono a carico delliacquirente. Sono escluse pretese di risoluzione per vizi, di riduzione o ulteriori
pretese di risarcimento danni.

Garantie NL

Zichtbare gebreken moeten binnen de 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, zo niet verliest de verkoper elke aanspraak op grond van
deze gebreken. Onze machines worden geleverd met een garantie voor de duur van de wettelijke garantietermijn. Deze termijn gaat in vanaf het moment
dat de koper de machine ontvangt. De garantie houdt in dat wij elk onderdeel van de machine dat binnen de garantietermijn aantoonbaar onbruikbaar
wordt als gevolg van materiaal- of productiefouten, kosteloos vervangen. De garantie vervalt echter bij verkeerd gebruik of verkeerde behandeling van de
machine. Voor onderdelen die wij niet zelf produceren, geven wij enkel de garantie die wij zelf krijgen van de oorspronkelijke leverancier. De kosten voor
de montage van nieuwe onderdelen vallen ten laste van de koper. Eisen tot het aanbrengen van veranderingen of het toestaan van een korting en overige
schadeloosstellingsclaims zijn uitgesloten.

Garantia ES

Los defectos evidentes deberan ser notificados dentro de 8 dias después de haber recibido la mercancia, de lo contrario el comprador pierde todos los
derechos sobre tales defectos. Garantizamos nuestras maquinas en caso de manipulacion correcta durante el plazo de garantia legal a partir de la entrega.
Sustituiremos gratuitamente toda pieza de la maquina que dentro de este plazo se torne inttil a causa de fallas de material o de fabricacion. Las piezas
que no son fabricadas por nosotros mismos seran garantizadas hasta el punto que nos corresponda garantia del suministrador anterior. Los costes por la
colocacion de piezas nuevas recaen sobre el comprador. Estan excluidos derechos por modificaciones, aminoraciones y otros derechos de indemnizacion
por dafios y perjuicios.

gyyunon GR

Ep@aviv eEAaTTwPATWY TTOU TIPETTEI VO KOIVOTTOIOUVTAI EVTOG 8 NUEPWY aTTd
TNV TapaAapn Twv EPTTOPEUPATWY. AIGQOPETIKG, Ta dIkaiwUaTa buyeris TG
agiwang Adyw TETOIWY EAATTWUATWY OKUPWOEL. EyyuopaoTe yia Tig unxavég
pag og mepiTTwan KaTdAANAN BepaTreia yia 10 XPOVO TNG €K TOU VOOU TTEPI-
6d0u eyyunong amé Tnv Tapddoan Pe TETOI0 TPOTIO WOTE VA AVTIKATAOTATE!
oTT0I0dATIOTE PEPOG dwPEAV unxavi} TTou amodedelypéva Ba axpnoTeuTEl
Aoyw eAaTTwuaTIKOU UAIKOU fj EAATTWHATA TNG KATAOKEUNG PETA OE TETOIX

XPOVIKI| Trepiodo. Ooov apopd Ta TURHATA TTOU eV £XOUV KATAOKEUOTE
até epdg Exoupe POvo eyyudtal epdoov EXOuPE TO SIKaiwpa va TIg agiw-
ogIg eyyunong évavTi Twv TpounBsutwy. Ta £€§oda yia Tnv eykardoTaon
TWV VEWV TUNUATWY Ba TpéTrel va Bapuvouv Tov ayopaoTr. Mpémel va
atokAeieTal n akipwaon TN TWANONG 1 N PEIWAN TNG TIUAG AYOPAS, KaBwGg
Kal oTroleadrmoTe AAAeg afiwoelg yia atodnpiwan. H Aemida mpioviod eivai
avaAWoIYo €id0g Kal E§apouVTal pNTA aTTé Kapia eyyunon.
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